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Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

This product contains a light source of energy efficiency class F.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique F.

@D Dit product bevat een lichtbron van energieefficiéntieklasse F.

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica F.

@& Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia
energética F.

Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia
energética F.

€2 Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické G&innosti F.

Ten produkt zawiera zrédfo Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

@D Ez a termék egy F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast
tartalmaz.

@D Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda energijske uginkovitosti F.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske
ucinkovitosti F.

&® Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti F.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske efikasnosti F.

To3un NpoAyKT CbAbpKa U3TOYHUK HA CBETNMHA C KIac Ha eHepruitHa
edpekTmBHOCT F.

Acest produs contine o sursa de lumina de clasa F. de eficienta
energetica.

@® Denna produkt innehaller en ljuskalla av energieffektivitetsklass F.

Dette produkt indeholder en lyskilde til energieffektivitetsklasse F.

@ bessi vara inniheldur ljésgjafa orkunytniflokks F.

@D Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan F valonlahteen.

&sd See toode sisaldab valgusallikat energiatéhususe klassiga F.

Bu drin, enerji verimliligi sinifi F olan bir 11k kaynag icerir.

AuTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI MIA QWTEIVH TTNYHA EVEPYEIOKAG aTTOd00NG
T8éng F.

ERSATZTEILE / SPARE PARTS

Pieces d'échange @2 Nahradni dily @K Nahradné diely Reservedele
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(&S Piezas de recambio  (sD Rezervni deli Piese de schimb &sd Varuosad

Pegas sobresselentes Pri¢uvni dijelovi @B Reservdelar Yedek pargalar
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SERVICE

Bei Reklamationen diesen Abschnitt (Kopie) zusammen mit dem Kaufbeleg an Jokey schicken.

In the event of a complaint, send this section (copy) together with the purchase receipt to Jokey.

En cas de réclamation, envoyez cette section (copie) avec le regu d'achat a Jokey.

@D Stuur bij een klacht deze rubriek (kopie) samen met de aankoopbon naar Jokey.

@™ In caso di reclamo, inviare questa sezione (copia) insieme alla ricevuta di acquisto a Jokey.

&S En caso de queja, envie esta seccion (copia) junto con el recibo de compra a Jokey.

Em caso de reclamagéo, envie esta se¢éo (copia) junto com o comprovante de compra para Jokey.
€D V pripadé reklamace zaslete tento oddil (kopii) spolu s uétenkou o koupi spolecnosti Jokey.

W przypadku reklamacji wyslij ten dziat (kopia) wraz z dowodem zakupu do Jokey.

D Reklamacio esetén ezt a részt (masolat) a vasarlasi bizonylattal egyiitt kiildje el a Jokey-nak.

(D V primeru reklamacije posliite ta razdelek (kopijo) skupaj s potrdilom o nakupu na Jokey.

U slucaju reklamacije, posaljite ovaj odjeljak (kopiju) zajedno s potvrdom o kupnji Jokeyju.

@B V pripade reklaméacie zaslite tito Cast (kopiu) spolu s dokladom o kiipe spoloénosti Jokey.

U slucaju reklamacije, posaljite ovaj odjeljak (kopiju) zajedno s raunom o kupovini Jokeyju.

B cnyyalt Ha peknamaLys, vnpateTe To3i pa3aen (Konue) 3aeAHO ¢ pa3nuckaTa 3a Nokynka Ha Jokey.
In cazul unei reclamatii, trimitetj aceasta sectiune (copie) impreund cu chitanta de cumpérare catre Jokey.
(B> Vid reklamation skicka detta avsnitt (kopia) tillsammans med kdpkvittot till Jokey.

Ved reklamation sendes dette afsnit (kopi) sammen med kebskvittering til Jokey.

(s> Komi til kvortunar skal senda pennan hiuta (afrit) asamt kaupkvittun til Jokey.

(D Jos sinulla on reklamaatio, laheté tdéma osa (kopio) ostokuitin kanssa Jokeylle.

€sD Kaebuste korral saada see jaotis (koopia) koos ostutdendiga Jokeyle.

Sikayet durumunda bu béliimi (kopyasini) satin alma makbuzu ile birlikte Jokey'e gonderin.

e mepiTTwon karayyeAiag, oTeikte auté To TWAKA (avTiypago) padi pe TV amodeign ayopdg ato Jokey.
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(D> Vor Gebrauch lesen!

Installation: Die Installation dieses Produktes darf nur durch autorisierte Fachleute unter Beachtung
der nationalen Vorschriften durchgefiihrt werden. Vor Beginn der Arbeiten: Spannungsfrei schalten
(Sicherung)! Stromkreise in Rdumen mit Badewanne/ Dusche, miissen mit einem FI-Schutzschalter
(=30 mA) geschiitzt sein. Schutzzonen beachten, min. 60cm zu Badewanne und Dusche! Bohren
unter Beachtung der Strom-, Gas-und Wasserleitungen! Bei Nichteinhaltung erléschen Garantie-
und Haftungsverpflichtungen, es kann Lebensgefahr bestehen. Bei Vorhandensein von
Befestigungsmaterial ist zu beachten, dass dieses nicht fur jeden Untergrund geeignet ist,
verwenden Sie gegebenenfalls Spezialbefestigungsmaterial. Die Netzanschlussleitung darf nicht
gequetscht werden, die Mantelisolation muss in das Produkt/ Netzklemme fiihren. Eine beschadigte
Leitung darf nur durch autorisierte Fachleute getauscht werden. Einzelleitungen durfen keinesfalls
metallische Gegenstédnde berihren koénnen. (Alu-Tapete, Rohre, Aluminiumprofile,
Schrankaufhanger) Fir Artikel mit Anschlussleitung gilt, dass der Elektroanschluss in einer
geschlossenen Wandanschlussdose erfolgen muss! (Die Mantelisolation der Anschlussleitung
muss dabei bis in die Dose hineinfiihren. Wenn ein Schutzleiter vorhanden ist (gelb/grtin), diesen mit
dem Schutzleiter der Netzleitung verbinden! Das Produkt muss waagerecht und verwindungsfrei
hangen, nach Montage, die Festigkeit an der Wand priifen!

Sicherheit: Lampenwechsel bei G9, GU10, E14, E27: Verwenden Sie nur vorgeschriebene Lampen
(Typenschild). Far alle anderen Lichtquellen gilt: Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;
wenn die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

Recycling: Elektrische und elektronische Gerate missen zur Entsorgung bei der entsprechenden
Recycling Annahmestelle abgegeben werden und durfen nichtim Hausmll entsorgt werden!

Pflege, Reinigung: Oberflachen nur mit einem feuchten Tuch reinigen, evtl. milden Allzweckreiniger
verwenden. Keine scheuernden oder I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel oder scheuernde
Schwamme verwenden. Aluminiumoberflachen — keine Sauren! Fir Kunststoffoberflachen gilt, dass
einige Kosmetika diese dauerhaft schadigen und miissen sofort abgewischt werden. Kontakt z.B. mit
Nagelentferner, Haarlack, atherischen Olen vermeiden. Kristallspiegel nur mit einem weichen Tuch
reinigen. Hartnéckigen Schmutz mit klarem Wasser und ausgewrungenem Tuch beseitigen. Fur
Spiegel bitte niemals mit chemischen Reinigungsmitteln oder Fenstereiniger verwenden.

Garantie: Fur unsere Produkte gewahren wir ab Verkaufstag eine Garantie von 2 Jahren.
Ausgeschlossen von dieser Garantie sind Schaden durch nicht fachgerechte Montage,
unsachgeméfe Behandlung, sowie Verschleiteile, wie Lampen, Schalter. Reparaturen diirfen nur
mit Originalteilen und von autorisierten Fachpersonal durchgefiihrt werden. Keine Anderungen am
Produkt vornehmen! Bei Nichteinhaltung missen wir jede Haftung ablehnen, der Garantieanspruch
geht verloren! Fir Informationen von Dritten Gbernehmen wir keine Haftung. Unser Kundendienst
hilft Ihnen bei Problemen. Fur Hinweise und Anregungen sind wirimmer offen!

Achtung: Enthélt verschluckbare Kleinteile!

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten !

Read before use!

Installation: The installation of this product may only be carried out by authorized specialists in
compliance with the national regulations. Before starting work: de-energize (fuse)! Circuits in
rooms with a bathtub / shower must be protected with an FI circuit breaker (<30 mA). Pay attention
to the protection zones, at least 60cm from the bathtub and shower! Drill taking into account the
electricity, gas and water pipes! In the event of non-compliance, guarantee and liability obligations
expire and life can be at risk. If fastening material is available, it should be noted that this is not
suitable for every surface; use special fastening material if necessary. The mains connection cable
must not be squeezed, the jacket insulation must lead into the product / mains terminal. Adamaged
cable may only be replaced by authorized specialists. Individual lines must never be able to touch
metallic objects. (Aluminum wallpaper, pipes, aluminum profiles, cabinet hangers) For items with a
connection cable, the electrical connection must be made in a closed wall connection box! (The
sheath insulation of the connection cable must lead into the socket. If there is a protective conductor
(yellow / green), connect this to the protective conductor of the mains cable! The product must hang
horizontally and torsion-free, after installation, check the strength on the walll!

Safety: Changing bulbs for G9, GU10, E14, E27: Use only the prescribed bulbs (nameplate). The
following applies to all other light sources: The light source of this lamp is not replaceable; when the
light source has reached the end of its life, the entire lamp must be replaced.

Recycling: Electrical and electronic devices must be taken to the appropriate recycling point for
disposal and must not be disposed of with household waste!

Care, cleaning: Clean surfaces only with a damp cloth, possibly use a mild all-purpose cleaner. Do
not use any abrasive or solvent-based cleaning agents or abrasive sponges. Aluminum surfaces -
no acids! When it comes to plastic surfaces, some cosmetics cause permanent damage and must
be wiped off immediately. Avoid contact e.g. with nail remover, hair lacquer, essential oils. Only
clean the crystal mirror with a soft cloth. Remove stubborn dirt with clean water and a wrung-out
cloth. Please never use chemical cleaning agents or window cleaners on mirrors.

Guarantee: We grant a 2-year guarantee for our products from the date of sale. This guarantee
does not cover damage caused by improper installation, improper handling or wearing parts such
as lamps and switches. Repairs may only be carried out with original parts and by authorized
specialist personnel. Do not make any changes to the product! In the event of non-compliance, we
must reject any liability, the guarantee claim is lost! We assume no liability for information from third
parties. Our customer service will help you with problems. We are always open to suggestions and
suggestions!

Warning: Contains small parts that can be swallowed!

Subject to alterations. Errors excepted.

CF> Alire avant utilisation!

Installation: L'installation de ce produit ne peut étre effectuée que par des spécialistes agréés
conformément aux réglementations nationales. Avant de commencer les travaux: mettre hors tension
(fusible)! Les circuits dans les piéces avec baignoire / douche doivent étre protégés par un disjoncteur
FI (230 mA). Faites attention aux zones de protection, @ au moins 60 cm de la baignoire et de la
douche! Percer en tenant compte des conduites d'électricité, de gaz et d'eau! En cas de non-
conformité, les obligations de garantie et de responsabilité expirent et la vie peut étre en danger. Si du
matériel de fixation est disponible, il convient de noter qu'il ne convient pas a toutes les surfaces;
utilisez un matériau de fixation spécial si nécessaire. Le cable de raccordement au secteur ne doit pas
étre pincé, l'isolation de la gaine doit conduire dans la borne produit/ secteur. Un cable endommagé ne
peut étre remplacé que par des spécialistes agréés. Les lignes individuelles ne doivent jamais pouvoir
toucher des objets métalliques. (Papier peint en aluminium, tuyaux, profilés en aluminium, cintres
d'armoire) Pour les articles avec un cable de raccordement, le raccordement électrique doit étre
réalisé dans une boite de raccordement murale fermée! (L'isolation de la gaine du cable de
raccordement doit conduire dans la prise. S'il y a un conducteur de protection (jaune / vert), connectez-
le au conducteur de protection du cable secteur! Le produit doit étre suspendu horizontalement et sans
torsion, apres l'installation, vérifiez la force surle mur!

Sécurité: Changement d'ampoules pour G9, GU10, E14, E27: N'utilisez que les ampoules prescrites
(plaque signalétique). Ce qui suit s'applique a toutes les autres sources lumineuses: La source
lumineuse de cette lampe n'est pas remplagable; lorsque la source lumineuse a atteint la fin de sa
durée de vie, lalampe entiére doit étre remplacée.

Recyclage: Les appareils électriques et électroniques doivent étre apportés au point de recyclage
approprie pour étre eliminés et ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres!

Entretien, nettoyage: Nettoyer les surfaces uniquement avec un chiffon humide, éventuellement
utiliser un nettoyant tout usage doux. N'utilisez pas d'agents de nettoyage abrasifs ou & base de
solvants ou d'éponges abrasives. Surfaces en aluminium - pas d'acides! En ce qui concerne les
surfaces en plastique, certainslé)roduns cosmétiques causent des dommages permanents et doivent
étre essuyés immédiatement. Evitez tout contact, par exemple avec le dissolvant pour les ongles, la
laque pour cheveux, les huiles essentielles Nettoyez le miroir en cristal uniquement avec un chiffon
doux. Enlevez la saleté tenace avec de I'eau propre et un chiffon essoré. N'utilisez jamais d'agents de
nettoyage chimiques ou de nettoyants pour vitres sur les miroirs.

Garantie: Nous accordons une garantie de 2 ans sur nos produits a compter de la date de vente. Cette
garantie ne couvre pas les dommages causés par une mauvaise installation, une mauvaise
manipulation ou des pieces d'usure telles que des lampes et des interrupteurs. Les réparations ne
peuvent étre effectuées qu'avec des pieces d'origine et par un personnel spécialisé autorisé.
N'apportez aucune modification au produit! En cas de non-conformité, nous devons rejeter toute
responsabilité, la demande de garantie est perdue! Nous déclinons toute responsabilité pour les
informations provenant de tiers. Notre service client vous aidera a résoudre les problémes. Nous
sommes toujours ouverts aux suggestions et suggestions!

Attention: contient de petites piéces pouvant étre avalées !

Sous réserve de modifications etd'erreurs.

(ND Voor gebruik lezen!

Installatie: De installatie van dit product mag alleen worden uitgevoerd door geautoriseerde
specialisten in overeenstemming met de nationale voorschriften. Voor aanvang van de
werkzaamheden: stroomloos schakelen (zekering)! Circuits in kamers met bad / douche moeten worden
beveiligd met een Fl-stroomonderbreker (€30 mA). Let op de beschermingszones, minimaal 60 cm van
bad en douche! Houd rekening met de elektriciteits-, gas- en waterleidingen! Bij niet-naleving vervallen
garantie- en aansprakelijkheidsverplichtingen en kan het leven in gevaar komen. Indien
bevestigingsmateriaal aanwezig is dient te worden opgemerkt dat dit niet voor iedere ondergrond
geschikt is; gebruik eventueel speciaal bevestigingsmateriaal. De netaansluitkabel mag niet worden
samengeknepen, de mantelisolatie moet naar de product- / netaansluiting leiden. Een beschadigde
kabel mag alleen worden vervangen door geautoriseerde specialisten. Individuele lijnen mogen nooit
metalen voorwerpen raken. (Aluminium behang, buizen, aluminium profielen, kastenhangers) Bij
artikelen met aansluitkabel moet de elekirische aansluiting in een gesloten wandaansluitdoos
gebeuren! (De mantelisolatie van de aansluitkabel moet in het stopcontact worden gevoerd. Indien er
een beschermingsgeleider (geel / groen) aanwezig is, sluit deze dan aan op de beschermingsgeleider
van de netkabel! Het product moet na installatie horizontaal en torsievrij hangen, controleer de sterkte
opde muur!

Veiligheid: Lampen vervangen voor G9, GU10, E14, E27: Gebruik alleen de voorgeschreven lampen
(typeplaatje). Voor alle andere lichtbronnen geldt het volgende: De lichtbron van deze lamp is niet
vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur heeft bereikt, moet de hele lamp
worden vervangen.

Recycling: elektrische en elektronische apparaten moeten worden afgevoerd naar een geschikt
recyclingpunt en mogen niet bij het huisvuil worden gegooid!

Onderhoud, reiniging: Reinig opperviakken alleen met een vochtige doek, gebruik eventueel een
milde allesreiniger. Gebruik geen schurende of oplosmiddelhoudende schoonmaakmiddelen of
schuursponzen. Aluminium oppervlakken - geen zuren! Als het om plastic opperviakken gaat,
veroorzaken somml% e cosmetica permanente schade en moeten ze onmiddellijk worden weggeveegd.
Vermijd contact met bijv. Nagelverwijderaar, haarlak, etherische olién. Reinig de kristallen spiegel alleen
met een zachte doek. Hardnekkig vuil verwi jderen met schoon water en een uitgewrongen doek.
Gebruik nooit chemische reinigingsmiddelen of glazenwassers op spiegels.

Garantie: Wij verlenen 2 jaar garantie op onze producten vanaf de verkoopdatum. Deze garantie dekt
geen schade veroorzaakt door onjuiste installatie, onoordeelkundig gebruik of door slijtage van
onderdelen zoals lampen en schakelaars. Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd met originele
onderdelen en door geautoriseerd vakpersoneel. Breng geen wijzigingen aan het product aan! Bij niet-
naleving moeten wij elke aansprakelijkheid afwijzen, de garantieclaim vervalt! Wij aanvaarden geen
aansprakelijkheid voor informatie van derden. Bij problemen helpt onze klantenservice je verder. We
staan altijd open voor suggesties en suggesties!

Let op: Bevatkleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt!

Wijzigingen en fouten voorbehouden.

CID Leggere prima dell'uso!

Installazione: L'installazione di questo prodotto puo essere eseguita solo da specialisti autorizzati
in conformita con le normative nazionali. Prima di iniziare il lavoro: togliere la tensione (fusibile)! |
circuiti nelle stanze con vasca / doccia devono essere protetti con un interruttore FI (€30 mA).
Prestare attenzione alle zone di protezione, ad almeno 60 cm dalla vasca e dalla doccia! Forare
tenendo conto dei tubi dell'elettricita, del gas e dell'acqua! In caso di inadempienza scadono gli
obblighi di garanzia e responsabilita e la vita puo essere a rischio. Se é disponibile materiale di
fissaggio, si noti che questo non & adatto per tutte le superfici; utilizzare se necessario materiale di
fissaggio speciale. Il cavo di collegamento alla rete non deve essere schiacciato, I'isolamento della
guaina deve entrare nel terminale del prodotto / rete. Un cavo danneggiato puo essere sostituito
solo da specialisti autorizzati. Le singole linee non devono mai essere in grado di toccare oggetti
metallici. (Carta da parati in alluminio, tubi, profili in alluminio, ganci per mobili) Per gli articoli con
cavo di collegamento, il collegamento elettrico deve essere effettuato in una scatola di connessione
a parete chiusa! (L'isolamento della guaina del cavo di collegamento deve entrare nella presa. Se &
presente un conduttore di protezione (giallo / verde), collegarlo al conduttore di protezione del cavo
di rete! Il prodotto deve pendere orizzontalmente e senza torsioni, dopo l'installazione, controlla la
forza sulmuro!

Sicurezza: sostituzione delle lampadine per G9, GU10, E14, E27: utilizzare solo le lampadine
prescritte (targa dati). Quanto segue si applica a tutte le altre sorgenti luminose: la sorgente
luminosa di questa lampada non € sostituibile; quando la sorgente luminosa ha raggiunto la fine
della suavita, I'interalampada deve essere sostituita.

Riciclaggio: i dispositivi elettrici ed elettronici devono essere portati al punto di riciclaggio
appropriato per lo smaltimento e non devono essere smailtiti con i rifiuti domestici!

Cura, pulizia: pulire le superfici solo con un panno umido, possibilmente utilizzare un detergente
multiuso delicato. Non utilizzare detergenti abrasivi o a base di solventi o spugne abrasive.
Superfici in alluminio - niente acidi! Quando si tratta di superfici in plastica, alcuni cosmetici
causano danni permanenti e devono essere rimossiimmediatamente. Evitare il contatto ad es. Con
solventi per unghie, lacche per capelli, oli essenziali. Pulisci lo specchio di cristallo solo con un
panno morbido. Rimuovere lo sporco ostinato con acqua pulita e un panno strizzato. Non utilizzare
mai detergenti chimici o detergenti per finestre sugli specchi.

Garanzia: garantiamo 2 anni sui nostri prodotti dalla data di vendita. Questa garanzia non copre i
danni causati da installazione impropria, manipolazione impropria o parti soggette ad usura come
lampade e interruttori. Le riparazioni possono essere eseguite solo con parti originali e da
personale specializzato autorizzato. Non apportare modifiche al prodotto! In caso di non
conformita, dobbiamo rifiutare qualsiasi responsabilita, il diritto alla garanzia € perso! Non ci
assumiamo alcuna responsabilita per le informazioni di terzi. Il nostro servizio clienti ti aiutera con i
problemi. Siamo sempre aperti a suggerimenti e suggerimenti!

Attenzione: contiene piccole parti che possono essere ingerite!

Conriserva dimodifiche ed errori.

CED jLeer antes de usar!

Instalacion: La instalacion de este producto solo puede ser realizada por especialistas autorizados de
conformidad con las normativas nacionales. Antes de comenzar a trabajar: jdesenergizar (fusible)!
Los circuitos en habitaciones con bariera / ducha deben protegerse con un disyuntor FI (€30 mA).
jPreste atencion a las zonas de proteccion, al menos a 60 cm de la bariera y la ducha! jTaladrar
teniendo en cuenta las tuberias de luz, gas y agua! En caso de incumplimiento, las obligaciones de
garantia y responsabilidad expiran y la vida puede estar en riesgo. Si hay material de fijacion
disponible, debe tenerse en cuenta que no es adecuado para todas las superficies; utilice material de
fijacion especial si es necesario. El cable de conexion a la red no debe apretarse, el aislamiento de la
chaqueta debe conducir al terminal del producto / red. Un cable dafiado solo puede ser reemplazado
por especialistas autorizados. Las lineas individuales nunca deben poder tocar objetos metalicos.
(Papel pintado de aluminio, tubos, perfiles de aluminio, colgadores de armario) jPara articulos con
cable de conexion, la conexién eléctrica debe realizarse en una caja de conexién a la pared cerrada!
(El aislamiento de la cubierta del cable de conexién debe entrar en el enchufe. Si hay un conductor de
proteccién (amarillo / verde), conéctelo al conductor de proteccion del cable de red. El producto debe
colgar horizontalmente y sin torsion, después de lainstalacion, jComprueba la fuerza en la pared!

Seguridad: Cambio de bombillas para G9, GU10, E14, E27: Utilice solo las bombillas prescritas
(placa de identificacion). Lo siguiente se aplica a todas las demas fuentes de luz: La fuente de luz de
esta lampara no es reemplazable; cuando la fuente de luz ha llegado al final de su vida util, se debe
reemplazar toda lalampara.

Reciclaje: Los dispositivos eléctricos y electronicos deben llevarse al punto de reciclaje apropiado
para su eliminacion y no deben eliminarse con la basura doméstica.

Cuidado, limpieza: Limpie las superficies solo con un pafio humedo, posiblemente use un limpiador
suave para todo uso. No utilice agentes de limpieza abrasivos o a base de solventes ni esponjas
abrasivas. Superficies de aluminio - jsin acidos! Cuando se trata de superficies de plastico, algunos
cosméticos causan dafios permanentes y deben limpiarse de inmediato. Evite el contacto, por
ejemplo, con quita ufias, laca para el cabello, aceites esenciales. Limpie el espejo de cristal
unicamente con un pafio suave. Elimine la suciedad rebelde con agua limpia y un pafo escurrido.
Nunca use agentes de limpieza quimicos o limpiacristales en los espejos.

Garantia: Otorgamos una garantia de 2 afios para nuestros productos a partir de la fecha de venta.
Esta garantia no cubre los dafios causados por una instalacion incorrecta, un manejo inadecuado o
piezas de desgaste como lamparas e interruptores. Las reparaciones solo pueden realizarse con
piezas originales y por personal especializado autorizado. jNo realice ningiin cambio en el producto!
En caso de incumplimiento, debemos rechazar cualquier responsabilidad, jla reclamacion de garantia
se pierde! No asumimos ninguna responsabilidad por la informacion de terceros. Nuestro servicio de
atencion al cliente le ayudara con los problemas. jSiempre estamos abiertos a sugerencias y
sugerencias!

Atencion: jContiene piezas pequefias que pueden tragarse!

Salvo modificaciones o errores.

Leia antes de usar!

Instalagdo: A instalagéo deste produto s6 pode ser realizada por especialistas autorizados em
conformidade com os regulamentos nacionais. Antes de iniciar o trabalho: desenergize (fusivel)!
Os circuitos em salas com banheira / chuveiro devem ser protegidos com um disjuntor FI (<30 mA).
Preste atengdo nas zonas de prote¢éo, a pelo menos 60cm da banheira e do chuveiro! Perfure
tendo em conta as tubagens de electricidade, gas e dgua! Em caso de ndo conformidade, as
obrigagbes de garantia e responsabilidade expiram e a vida pode estar em risco. Se houver
material de fixagdo disponivel, deve-se observar que ele ndo é adequado para todas as
superficies; use um material de fixagdo especial, se necessario. O cabo de ligagéo a rede ndo deve
ser espremido, o isolamento da camisa deve conduzir ao terminal do produto / rede. Um cabo
danificado s6 pode ser substituido por especialistas autorizados. As linhas individuais nunca
devem ser capazes de tocar objetos metalicos. (Papel de parede de aluminio, tubos, perfis de
aluminio, ganchos de gabinete) Para itens com um cabo de conex&o, a conexéo elétrica deve ser
feita em uma caixa de conex&o de parede fechada! (O isolamento da bainha do cabo de conexédo
deve levar ao soquete. Se houver um condutor de protecdo (amarelo / verde), conecte-o ao
condutor de protegéo do cabo de alimentacéo! O produto deve pendurar horizontalmente e sem
torgéo, apds ainstalagao, verifique a forga da parede!

Seguranca: Troca de lampadas para G9, GU10, E14, E27: Use somente as lampadas prescritas
(placa de identificagdo). O seguinte se aplica a todas as outras fontes de luz: A fonte de luz desta
lampada n&o ¢ substituivel; quando a fonte de luz atinge o fim de sua vida, toda a lampada deve ser
substituida.

Reciclagem: Dispositivos elétricos e eletronicos devem ser levados para o local de reciclagem
apropriado para descarte e ndo devem ser descartados com o lixo doméstico!

Cuidado, limpeza: Limpe as superficies apenas com um pano Umido, possivelmente use um
limpador neutro para todos os fins. Nao use agentes de limpeza abrasivos ou a base de solventes
ou esponjas abrasivas. Superficies de aluminio - sem &cidos! Quando se trata de superficies de
plastico, alguns cosméticos causam danos permanentes e devem ser limpos imediatamente. Evite
o contato, por exemplo, com removedor de unhas, verniz para cabelo, 6leos essenciais. Limpe o
espelho de cristal apenas com um pano macio. Remova a sujeira teimosa com agua limpa e um
pano bem torcido. Nunca use agentes de limpeza quimicos ou limpadores de janela em espelhos.

Garantia: Oferecemos aos nossos produtos uma garantia de 2 anos a partir da data de venda.
Esta garantia ndo cobre danos causados por instalagdo inadequada, manuseio impréprio ou
desgaste de pegas como lampadas e interruptores. As reparagdes s6 podem ser efectuadas com
pecas originais e por pessoal especializado autorizado. Nao faga alteragdes no produto! Em caso
de incumprimento, devemos rejeitar qualquer responsabilidade, o direito a garantia perde-se! Nao
assumimos qualquer responsabilidade por informacées de terceiros. Nosso servigo ao cliente ira
ajuda-lo com problemas. Estamos sempre abertos a sugestdes e sugestoes!

Atencgao: Contém pegas pequenas que podem ser engolidas!

Ressalvado o direito a alteragées e erros.

Pred pouzitim si prectéte!

Instalace: Instalaci tohoto produktu smi provadét pouze autorizovani odbornici v souladu s
narodnimi predpisy. Pfed zahajenim prace: Odpojte napajeni (pojistka)! Obvody v mistnostech s
vanou / sprchou musi byt chranény jisticem Fl (<30 mA). Dbejte na ochranna pasma, minimalné 60
cm od vany a sprchy! Pfi vrtani berte v Gvahu elektrické, plynové a vodni potrubi! V pfipadé
nesouladu vyprsi zavazky ze zaruky a odpovédnosti a muze dojit k ohrozeni Zivota. Pokud je k
dispozici spojovaci materidl, je tfeba poznamenat, Ze to neni vhodné pro kazdy povrch; v pfipadé
potreby pouZijte specialni spojovaci material. Sitovy pfipojovaci kabel nesmi byt zmacknuty, izolace
plasté musi vést do produktu / sitové svorky. Poskozeny kabel smi vyménit pouze autorizovany
odbornik. Jednotlivé ¢ary se nikdy nesmi dotykat kovovych pifedmétd. (Hlinikové tapety, trubky,
hlinikové profily, zavésy skiinék) U pfedmétu s pripojovacim kabelem musi byt elektrické pripojeni
provedeno v uzaviené nasténné pripojovaci skfirice! (Izolace plasté pripojovaciho kabelu musi vést
do zasuvky. Pokud existuje ochranny vodic (Zluty / zeleny), pfipojte jej k ochrannému vodici sitového
kabelu! Produkt musi po instalaci viset vodorovné a bez zkrouceni, zkontrolujte pevnost na zdi!

Bezpecnost: Vyména Zarovek pro G9, GU10, E14, E27: Pouzivejte pouze pfedepsané zarovky
(typovy stitek). Pro vSechny ostatni zdroje svétla plati toto: Zdroj svétla této lampy neni vyménitelny;
jakmile svételny zdroj dosahne konce své Zivotnosti, musi byt vyménéna cela lampa.

Recyklace: Elekirickd a elektronickd zafizeni musi byt pfedana k likvidaci pfislusnému
recyklaénimu mistu a nesmi byt likvidovana spole¢né s domovnim odpadem!

Péce, cisténi: Povrchy Cistéte pouze vihkym hadfikem, pfipadné pouzijte jemny univerzalni Cistic.
Nepouzivejte abrazivni Eistici prostfedky na bazi rozpoustédel nebo abrazivni houby. Hlinikové
povrchy - zadné kyseliny! Pokud jde o plastové povrchy, néktera kosmetika zpusobuje trvalé
poskozeni a musi byt okamzité otfena. Vyvarujte se kontaktu napf. S odstrafiovacem nehtt, lakem
na vlasy, éterickymi oleji. Kistalové zrcadlo Cistéte pouze meékkym hadfikem. Odstrarite odolné
necistoty Cistou vodou a vyzdimanym hadfikem. Na zrcadla nikdy nepouzivejte chemické cistici
prostfedky nebo Cisti¢e oken.

Zaruka: Na nase vyrobky poskytujeme dvouletou zaruku od data prodeje. Tato zaruka se nevztahuje
na poskozeni zpusobena nespravnou instalaci, nespravnou manipulaci nebo opotifebenim dilt, jako
jsou lampy a vypinace. Opravy smi provadét pouze originalni dily a autorizovany odborny personal.
Na produktu neprovadéjte zadné zmeény! V pfipadé nedodrzeni podminek musime odmitnout
jakoukoli odpovédnost, zaruka zanika! Neprebirame Zadnou odpovédnost za informace od tietich
stran. Nas zakaznicky servis vam pomuze s problémy. Vzdy jsme otevieni navrhiim a navrhtm!

Pozor: Obsahuje malé ¢asti, které Ize spolknout!

Zmeény a chyby vyhrazeny.

Przeczytaj przed uzyciem!

Instalacja: Instalacja tego produktu moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez upowaznionych
specjalistow zgodnie z przepisami krajowymi. Przed rozpoczgciem pracy: wytgczy¢ napigcie
(bezpiecznik)! Obwody w pomieszczeniach z wanng / prysznicem nalezy zabezpieczy¢ wytgcznikiem
réznicowopragdowym (<30 mA). Zwrdé¢ uwage na strefy ochronne, co najmniej 60 cm od wanny i
prysznica! Wiertarka z uwzglednieniem rur elektrycznych, gazowych i wodociggowych! W przypadku
nieprzestrzegania zobowigzan gwarancyjnych i odpowiedzialno$ci wygasaja, a zywotno$¢ moze by¢
zagrozona. Jesli dostgpny jest materiat mocujgcy, nalezy zauwazy¢, ze nie jest on odpowiedni dla
kazdej powierzchni; w razie potrzeby uzyj specjalnego materiatu mocujgcego. Kabel sieciowy nie
moze by¢ $ciskany; izolacja ptaszcza musi prowadzi¢ do produktu / zacisku sieciowego. Uszkodzony
kabel moze by¢ wymieniony tylko przez autoryzowanych specjalistow. Pojedyncze linie nie moga
nigdy dotyka¢ metalowych przedmiotéw. (Tapety aluminiowe, rury, profile aluminiowe, wieszaki do
szafek) W przypadku artykutéow z przewodem przytgczeniowym podtgczenie elektryczne nalezy
wykona¢ w zamknietej puszce przytgczeniowe] nasciennej! (lzolacja ptaszcza przewodu
przytaczeniowego musi prowadzi¢ do gniazda. Jesli wystepuje przewod ochronny (zétto-zielony),
podtaczy¢ go do przewodu ochronnego przewodu zasilajgcego! Produkt po zamontowaniu nalezy
zawiesi¢ poziomo i bez skrecania, sprawdz site na $cianie!

Bezpieczenstwo: Wymiana zaréwek na G9, GU10, E14, E27: Uzywaj tylko zalecanych zaréwek
(tabliczka znamionowa). Do wszystkich innych zrodet $wiatta stosuje sig, co nastepuje: Zrodio Swiatta
w tej lampie jest niewymienne; po osiggnigciu kofica zywotnoéci zrodta $wiatta nalezy wymieni¢ catg
lampe.

Recykling: Urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu
recyklingu w celu utylizacji i nie wolno ich wyrzucaé razem z odpadami domowymi!

Pielegnacja, czyszczenie: Powierzchnie czysci¢ tylko wilgotng szmatkg, najlepiej tagodnym,
uniwersalnym $érodkiem czyszczacym. Nie uzywa¢ $rodkéow do szorowania lub na bazie
rozpuszczalnikéw ani gabek do szorowania. Powierzchnie aluminiowe - bez kwaséw! W przypadku
powierzchni plastikowych niektére kosmetyki powodujg trwate uszkodzenia i nalezy je natychmiast
zetrze¢. Unikaj kontaktu np. Z zmywaczem do paznokci, lakierem do wioséw, olejkami eterycznymi.
Czys¢ krysztatowe lustro tylko migkkg szmatka. Uporczywy brud usung¢ czystg wodg i wycisnietg
lszmatlbq.rz\ligdy nie uzywaj chemicznych $rodkéw czyszczacych ani $rodkéw do czyszczenia okien na
usterkach.

Gwarancja: Na nasze produkty udzielamy 2 letniej gwarancji od daty sprzedazy. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidiowg instalacjg, niewtasciwg obstuga lub
czesciami zuzywajgcymi sie, takimi jak lampy i przetgczniki. Naprawy mogg by¢ wykonywane tylko
przy uzyciu oryginalnych czeéci i przez upowazniony personel specjalistyczny. Nie wprowadzaj
zadnych zmian w produkcie! W przypadku niezgodno$ci musimy zrezygnowaé¢ z jakiejkolwiek
odpowiedzialnoéci, roszczenie gwarancyjne przepada! Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
informacje pochodzgce od osob trzecich. Nasz dziat obstugi klienta pomoze Ci rozwigza¢ problemy.
JesteSmy zawsze otwarci na sugestie i sugestie!

Uwaga: Zawiera mate czesci, ktére moga zostac potkniete!

Z zastrzezeniem zmian i btedow.

CHD Hasznalat elétt olvassa el!

Telepités: Ezt a terméket csak hivatalos szakemberek végezhetik el, a nemzeti eléirasok
betartasaval. A munka megkezdése el6tt: aramtalanitsa (biztositék)! A kaddal / zuhanyzéval ellatott
helyiségekben |évé aramkoroket FI megszakitoval (<30 mA) kell védeni. Ugyeljen a védokorzetekre,
legalabb 60 cm-re a furdékadtol és a zuhanytdl! Farjon, figyelembe véve az elektromos, gaz és
vizvezetékeket! Meg nem felelés esetén a garanciavallalasi és felelésségi kotelezettségek lejarnak
és az élet veszélybe kertilhet. Ha rendelkezésre all régzité anyag, akkor meg kell jegyezni, hogy ez
nem minden fellletre alkalmas; sziikség esetén hasznaljon specidlis régzité anyagot. A halozati
csatlakozokabelt nem szabad 6sszenyomni, a kdpeny szigetelésének be kell vezetnie a termék /
halézati terminalba. A sériilt kabelt csak erre felhatalmazott szakemberek cserélhetik ki. Az egyes
vonalak soha nem érinthetik a fémes targyakat. (Aluminium tapéta, csévek, aluminiumprofilok,
szekrényfogasok) Csatlakoz6 kabellel ellatott targyaknal az elektromos csatlakozast zart fali
csatlakozodobozban kell elvégezni! (A csatlakozdkabel burkolatszigetelésének be kell vezetnie az
aljzatba. Ha van védévezeték (sarga / z6ld), csatlakoztassa a halozati kabel védévezetékéhez! A
}erméknek vizszintesen és torziomentesen kell l6gnia telepités utan, ellenérizze az erésséget a
alon!

Biztonsag: 1zzok cseréje G9, GU10, E14, E27 esetén: Csak az el6irt izzokat hasznalja (tipustabla).
A kovetkez6 minden mas fényforrasra vonatkozik: A lampa fényforrasa nem cserélhet6; amikor a
fényforras elérte élettartamanak végét, az egész lampat ki kell cserélni.

Ujrahasznositas: Az elektromos és elektronikus eszkozoket a megfelel6 Gjrahasznositasi helyre
kell vinni, és nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt megsemmisiteni!

Apolas, tisztitas: Afeluleteket csak nedves ruhaval tisztitsa, esetleg enyhe univerzalis tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon surol6 vagy oldoszer alapu tisztitészert vagy surolé szivacsot. Aluminium
feltletek - nincs sav! Ha miianyag feluletekrdl van szo, egyes kozmetikumok maradandé karosodast
okoznak, ezért azonnal tordini kell 6ket. Kerilje az érintkezést pl. Kéromlemosoval, hajlakkal,
illéolajokkal. A kristalytukrét csak puha ruhaval tisztitsa. Tiszta vizzel és kicsavart ruhaval tavolitsa el
a ‘r(na‘lzacs szennyezOdéseket. Kérjiik, soha ne hasznaljon vegyi tisztitdszert vagy ablaktisztitét a
tukrokon.

Garancia: 2 év garanciat vallalunk termékeinkre az értékesités napjatol kezdve. Ez a garancia nem
terjed ki a helytelen telepités, helytelen kezelés vagy alkatrészek, példaul lampak és kapcsolok altal
okozott karokra. Javitasokat csak eredeti alkatrészekkel és erre felhatalmazott szakember
végezhet. Ne végezzen valtoztatasokat a terméken! Meg nem felelés esetén minden felelésséget el
kell utasitanunk, a garanciaigény elvész! Ugyfélszolgalatunk segit a problémak megoldasaban.
Nem vallalunk felelésséget a harmadik felektol szarmazo informaciokért. Mindig nyitottak vagyunk a
javaslatokra és javaslatokra!

Figyelem: Apro, lenyelhet6 alkatrészeket tartalmaz!

Valtozasok és hibak, kivéve.

Pred uporabo preberite!

Namestitev: Namestitev tega izdelka smejo izvajati samo pooblas¢eni strokovnjaki v skladu z
nacionalnimi predpisi. Pred zaetkom del: izklopite elektricno napetost (varovalko)! Vezja v
prostorih s kadjo / prho morajo biti zasc¢itena z odklopnikom FI (€30 mA). Bodite pozorni na
zascitena obmocja, vsaj 60 cm od kadi in tusal Vrtajte ob upostevanju cevi za elektriko, plin in vodo!
V primeru neizpolnjevanja obveznosti garancije in odgovornosti prenehajo in so lahko ogroZene.
Ce je na voljo pritrdilni material, upostevajte, da to ni primerno za vsako povrsino; po potrebi
uporabite poseben pritrdilni material. Omreznega prikljuénega kabla ne smete stiskati, izolacija
plas¢a mora voditi v izdelek / omrezni prikljucek. Poskodovan kabel lahko zamenjajo samo
poobladéeni strokovnjaki. Posamezne &rte se nikoli ne smejo dotikati kovinskih predmetov.
(Aluminijaste tapete, cevi, aluminijasti profili, obesalniki) Za predmete s priklju¢nim kablom je treba
elektriéni prikljucek izvesti v zaprti stenski prikljuéni omarici! (Izolacijska obloga priklju¢nega kabla
mora voditi v vti¢nico. Ce je zascitni vodnik (rumen / zelen), ga prikljuéite na za$¢itni vodnik
omreznega kabla! I1zdelek mora po namestitvi visiti vodoravno in brez torzij, preverite trdnost na
steni!

Varnost: Zamenjava zarnic za G9, GU10, E14, E27: Uporabljajte samo predpisane Zarnice
(imenska tablica). Za vse druge svetlobne vire velja naslednje: Vira svetlobe te svetilke ni mogoce
zamenjati; ko je vir svetlobe konec Zivljenjske dobe, je treba zamenjati celotno svetilko.

Recikliranje: Elektricne in elektronske naprave je treba odpeljati na ustrezno reciklazno mesto za
odstranjevanje in jih ne smete odvreci med gospodinjske odpadke!

Nega, ¢iScenje: Povrsine Cistite samo z vlazno krpo, po moznosti uporabite blago univerzalno
Cistilo. Ne uporabljajte abrazivnih Eistil ali abrazivnih gobic na osnovi topil. Aluminijaste povrsine -
brez kislin! Ko gre za plasti¢ne povrsine, nekatera kozmetika povzroci trajne poskodbe injih je treba
takoj obrisati. Izogibajte se stiku, npr. Z odstranjevalcem nohtov, lakom za lase, eteri¢nimi olji.
Kristalno ogledalo oéistite samo z mehko krpo. Trdovratno umazanijo odstranite s Cisto vodo in
iztisnjeno krpo. Nikoli ne uporabljajte kemic¢nih Gistil ali Cistil za okna na ogledalih.

Garancija: Za nase izdelke damo 2-letno garancijo od datuma prodaje. Ta garancija ne krije $kode
zaradi nepravilne namestitve, nepravilnega ravnanja ali obrabe delov, kot so svetilke in stikala.
Popravila smejo izvajati samo originalni deli in pooblas¢eno strokovno osebje. Na izdelku ne
spreminjajte! V primeru neskladnosti moramo zavrniti kakr$no koli odgovornost, zahtevek za
garancijo je izgubljen! Ne prevzemamo odgovornosti za informacije tretjih oseb. Nasa sluzba za
stranke vam bo pomagala pri teZzavah. Vedno smo odprti za predloge in predloge!

Pozor: Vsebuje majhne dele, ki jih je mogoce pogoltniti!

Pridrzana pravica do sprememb in pomot.

Proéitajte prije upotrebe!

Instalacija: Instalaciju ovog proizvoda smiju izvoditi samo ovlasteni stru¢njaci u skladu s
nacionalnim propisima. Prije pocetka rada: iskljucite struju (osigurac)! Strujni krugovi u sobama s
kadom / tusem moraju biti zasti¢eni prekidacem FI (30 mA). Obratite paZnju na zastitne zone,
najmanje 60 cm od kade i tusa! Busite uzimajuéi u obzir cijevi za struju, plin i vodu! U slu€aju
nepostivanja obveza, jamstva i odgovornosti istjeCu i Zivot moze biti ugrozen. Ako je dostupan
materijal za priévr§¢ivanje, treba imati na umu da to nije prikladno za svaku povrsinu; po potrebi
upotrijebite poseban materijal za pri¢vr§civanje. MreZni priklju¢ni kabel ne smije se stiskati, izolacija
kosuljice mora voditi u proizvod / mreznu stezaljku. OSteceni kabel mogu zamijeniti samo ovlasteni
strucnjaci. Pojedine crte nikada ne smiju dodirivati metalne predmete. (Aluminijske tapete, cijevi,
aluminijski profili, vieSalice za ormari¢e) Za predmete s prikljuénim kabelom elektricni priklju¢ak mora
biti izveden u zatvorenoj zidnoj priklju¢noj kutiji! (Izolacija plasta priklju¢nog kabela mora voditi u
uti¢nicu. Ako postoji zastitni vodi€ (Zuti / zeleni), spojite ga na zastitni vodi¢ mreznog kabela! Proizvod
mora nakon ugradnje visjeti vodoravno i bez uvijanja, provjerite ¢vrstoc¢u na zidu!

Sigurnost: Zamjena Zarulja za G9, GU10, E14, E27: Koristite samo propisane Zarulje (natpisna
plocica). Sliedece se odnosi na sve ostale izvore svjetlosti: |zvor svjetlosti ove svjetilike nije
zamijenjiv; kada je izvor svjetlosti dosao do kraja svog Zivotnog vijeka, cijela Zarulja mora se
zamijeniti.

Recikliranje: Elektricni i elektroni¢ki uredaji moraju se odnijeti na odgovaraju¢e mijesto za
recikliranje i ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom!

Njega, ciScenje: PovrSine Ccistite samo vlaznom krpom, po mogucnosti koristite blago
visenamjensko sredstvo za ¢iS¢enje. Nemojte koristiti abrazivna sredstva za ¢iséenje ili abrazivne
spuzve na bazi otapala. Aluminijske povrsine - bez kiselina! Sto se ti¢e plasti¢nih povrsina, neka
kozmetika uzrokuje trajna oStec¢enja i mora se odmah obrisati. Izbjegavajte kontakt npr. Sa
sredstvom za uklanjanje noktiju, lakom za kosu, esencijalnim uljima. Kristalno zrcalo Cistite samo
mekom krpom. Tvrdoglavu prljavstinu uklonite ¢istom vodom i istisnutom krpom. Molimo vas da
nikada ne upotrebljavate kemijska sredstva za ¢i¢enje ili sredstva za ¢iS¢enje prozora na zrcalima.

Jamstvo: Dajemo dvogodi$nje jamstvo za nase proizvode od datuma prodaje. Ovo jamstvo ne
pokriva Stetu nastalu nepravilnom ugradnjom, nepravilnim rukovanjem ili troSenjem dijelova poput
svjetiljki i prekidaca. Popravke smije izvoditi samo originalni dijelovi i ovlasteno stru¢no osoblje. Ne
mijenjajte proizvod! U slu€aju nepostivanja, moramo odbiti svaku odgovornost, zahtjev za jamstvom
je izgubljen! Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za informacije tre¢ih strana. Nasa sluzba za
korisnike pomo¢i ¢e vam u rjeSavanju problema. Uvijek smo otvoreni za prijedloge i prijedloge!

Paznja: Sadrzi sitne dijelove koji se mogu progutati!

|zuzete su promjene i pogreske.

Pred pouzitim si precitajte!

Instalacia: Instalaciu tohto produktu mézu vykonavat iba autorizovani odbornici v sulade s
narodnymi predpismi. Pred zacatim prace: bez napétia (poistka)! Obvody v miestnostiach s variou /
sprchou musia byt chranené Fl isti¢om (<30 mA). Dbajte na ochranné pasma, minimalne 60 cm od
vane a sprchy! Vitajte s prihliadnutim na elektrické, plynové a vodné potrubie! V pripade ich
nedodrzania vyprsi platnost zaruénych a zaruénych povinnosti a moze dojst k ohrozeniu zivota. Ak
je k dispozicii spojovaci material, je potrebné poznamenat, Ze to nie je vhodné pre kazdy povrch; v
pripade potreby pouZzite $pecialny spojovaci material. Sietovy napajaci kabel nesmie byt stlaceny,
izolacia plasta musi viest do produktu / sietovej svorky. PoSkodeny kabel mézu vymenit iba
autorizovani odbornici. Jednotlivé iary sa nikdy nesmu dotknat kovovych predmetov. (Hlinikové
tapety, rary, hlinikové profily, vesiaky na skrinky) U predmetov s pripojovacim kablom musi byt
elektrické pripojenie vykonané v uzavretej pripojovacej skrinke na stenu! (Izolacia plasta
pripojovacieho kabla musi smerovat do zasuvky. Ak existuje ochranny vodic (ZIty / zeleny), pripojte
ho k ochrannému vodicu sietového kabla! Produkt musi po instalacii visiet vodorovne a bez
skrutenia, skontrolujte pevnost na stene!

Bezpecnost: VVymena Ziaroviek pre G9, GU10, E14, E27: Pouzivajte iba predpisané Ziarovky
(typovy stitok). Pre vSetky ostatné zdroje svetla plati toto: Zdroj svetla tejto Ziarovky nie je
vymenitelny; ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, musi sa vymenit cela Ziarovka.

Recyklacia: Elektrické a elektronické zariadenia musia byt zlikvidované v prislusnom
recyklaénom mieste a nesmu byt likvidované spolu s domovym odpadom!

Osetrovanie, €istenie: Povrchy Cistite iba vihkou handri¢kou, pripadne pouzite jemny univerzalny
Cisti¢. Nepouzivajte abrazivne alebo Cistiace prostriedky na baze rozpustadiel alebo abrazivne
$pongie. Hlinikové povrchy - Ziadne kyseliny! Pokial ide o plastové povrchy, niektoré kozmetické
pripravky spdsobuju trvalé poskodenie a musia sa okamzite utriet. Zabrarite kontaktu napr. S
odstrafiovacom nechtov, lakom na vlasy, éterickymi olejmi. Kristalové zrkadlo Cistite iba méakkou
handri¢kou. OdoIné nedistoty odstrante cistou vodou a vyzdimanou handrickou. Nikdy
nepouzivajte na zrkadla chemické Gistiace prostriedky alebo prostriedky na Cistenie okien.

Zaruka: Na nase vyrobky poskytujeme dvojro¢nu zaruku od datumu predaja. Tato zaruka sa
nevztahuje na $kody spoésobené nespravnou instalaciou, nespravnou manipuléaciou alebo
opotrebovanim ¢asti, ako sU Ziarovky a vypinace. Opravy smu vykonavat iba originalne diely a
autorizovany odborny personal. Na produkte nevykonavajte ziadne zmeny! V pripade ich
nedodrzania musime odmietnut akukolvek zodpovednost, zaruka zanika! Nenesieme Ziadnu
zodpovednost za informacie od tretich stran. Nas zakaznicky servis vam pomdéze s problémami.
Vzdy sme otvoreni navrhom a navrhom!

Pozor: Obsahuje malé ¢asti, ktoré je mozné prehltnut!

Zmeny a chyby vyhradené.

Procitajte prije upotrebe!

Instalacija: Instalaciju ovog proizvoda smiju izvoditi samo ovlasteni struénjaci u skladu s
nacionalnim propisima. Prije pocetka rada: iskljucite struju (osigura¢)! Strujni krugovi u sobama s
kadom / tuSem moraju biti zasti¢eni prekidacem FI (<30 mA). Obratite paznju na zastitne zone,
najmanje 60 cm od kade i tuSa! Busite uzimajuci u obzir cijevi za struju, plin i vodu! U slu¢aju
nepridrzavanja, garancije i obaveze odgovornosti isti€u i Zivot moze biti ugroZzen. Ako je dostupan
materijal za priévréivanje, treba imati na umu da to nije prikladno za svaku povrsinu; po potrebi
upotrijebite poseban materijal za pricvrséivanje. Mrezni prikljuéni kabel ne smije se stiskati;
izolacija koSuljice mora voditi u proizvod / mrezni priklju¢ak. Osteceni kabel mogu zamijeniti samo
ovlasteni strucnjaci. Pojedine linije nikada ne smiju dodirivati metalne predmete. (Aluminijumske
tapete, cijevi, aluminijumski profili, vieSalice za ormari¢e) Za predmete s priklju¢nim kablom
elektricni priklju¢ak mora biti izveden u zatvorenoj zidnoj prikljuénoj kutiji! (Izolacija plasta
prikljuénog kabela mora voditi u uti¢nicu. Ako postoji zastitni vodi¢ (Zuti / zeleni), spojite ga na
zastitni vodi¢ mreznog kabela! Proizvod mora nakon ugradnje visjeti vodoravno i bez uvijanja,
provjerite ¢vrsto¢u na zidu!

Ohutus: G9, GU10, E14, E27 pirnide vahetamine: kasutage ainult ettendhtud lampe (tuubisilt).
Jargmine kehtib kdigi muude valgusallikate kohta: Selle lambi valgusallikat ei saa vahetada; kui
valgusallikas on jdudnud oma eluea I6puni, tuleb kogu lamp vélja vahetada.

Recikliranje: Elektri¢ni i elektronski uredaji moraju se odnijeti na odgovarajuce reciklazno mjesto
na odlaganje i ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom!

Nega, ¢iSc¢enje: Povrsine Cistite samo vlaznom krpom, po moguénosti koristite blago univerzalno
sredstvo za CiS¢enje. Ne koristite abrazivna sredstva za ciScenje ili abrazivne spuzve na bazi
rastvaraca. Aluminijumske povrsine - bez kiselina! Sto se ti¢e plasti¢nih povrsina, neka kozmetika
uzrokuje trajna ostecenja i mora se odmah obrisati. Izbjegavajte kontakt npr. Sa sredstvom za
uklanjanje noktiju, lakom za kosu, esencijalnim uljima. Kristalno ogledalo cistite samo mekom
krpom. Tvrdoglavu prljavstinu uklonite ¢istom vodomi i iscijedenom krpom. Molimo vas da nikada ne
koristite hemijska sredstva za ¢iScenje ili sredstva za ¢iS¢enje prozora na ogledalima.

Garancija: Dajemo dvogodi$nju garanciju za nase proizvode od datuma prodaje. Ova garancija ne
pokriva Stetu nastalu nepravilnom ugradnjom, nepravilnim rukovanjem ili troSenjem dijelova kao
Sto sulampe i prekidaci. Popravke smiju izvoditi samo originalni dijelovi i ovlasteno stru¢no osoblje.
Ne mijenjajte proizvod! U slu¢aju nepridrzavanja, moramo odbiti svaku odgovornost, zahtjev za
garancijom je izgubljen! Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za informacije trec¢ih strana. Nasa
sluzba za korisnike pomoéi ¢e vam u rjeSavanju problema. Uvijek smo otvoreni za prijedloge i
prijedloge!

Paznja: Sadrzi male dijelove koji se mogu progutati!

|zuzete su promjene i greske!



MpoueTeTe npeaun ynoTtpeba!

WHcTanupaHe: VHcTanupaHeTo Ha TO3M NpOAYKT MOXe [a Ce W3BbpluBa CaMo OT OTOPU3MpaHu
cneuManucTi B CbOTBETCTBME C HauuoHanHute pasnopenbu. lMpeau 3anouysaHe Ha pa6ora:
obeacunerte (npeanasuten)! Bepurute B cTanTe ¢ BaHa / Ayw Tpsibea Aa 6baaT 3aluUTeHm ¢ npekbeaay
FI (<30 mA). O6bpHeTe BHUMaHWe Ha 3alUMTHWUTE 30HM, Ha noHe 60 cm ot BaHaTa v aywal! NpobuiiTe,
KkaTo B3emeTe npeasua TpbOuTe 3a enekTpuyecTBo, ra3 u Boga! B cnyyait Ha HecnassaHe,
3afb/mKeHuATa 3a rapaHuns U OTrTOBOPHOCT U3TUYAT U XUBOTHT MOXe Aa 6‘bﬂe N3NOXeH Ha PUCK. Ako
nMma Hanu4eH 3akpensall marepuvan, TpﬂﬁEa Aa ce OTGeJ‘IE)KVI, Ye TOBa He € noaxoasulo 3a BCsKa
MOBLPXHOCT; U3MON3BanTe CneuuaneH 3akpensall matepuan, ako e Heobxoaumo. MpexosBuaTt
cBbp3BaLl kaben He TpsibBa Aa ce M3CTUCKBA, U3onauusiTa Ha kKoxyxa TpsibBa Aa Boau KbM 13BoAa Ha
npoaykta / mpexarta. lMoBpegeHusT kaben moxe aa Gbfe 3aMeHeH caMo OT OTOPU3MpaHu
cneunanuct. OTAENHUTE NIMHUM HUKora He TpsbBa [a MoraT Aa AoKOCBaT MeTanHu npeameTy.
(AnymuHueBu Tanetu, TpbOW, anymuHueBn npodunu, 3akadanku 3a wkadose) 3a apTUKynu cbe
CBbp3Ball kaben eneKkTpUM4eckoTo CBbp3BaHe TPsibBa [a Ce M3BbLPLIBA B 3aTBOPeHa KyTusl 3a
cBbp3BaHe Ha cTeHarta! (V3onauusTta Ha o6BMBKaTa Ha CBbp3BaLLms kaben Tpsibea Aa BOAM B KOHTaKTa.
Ako nma 3alunTeH NpoBOAHUK ()K'b]'IT / IieJ'IQH), CBbpXeTe ro KbM 3aLUNTHUA NPOBOAHUK HA MPEX0oBUA
kaben! MpoaykTbT TpsbBa Aa BUCKM XOPU3OHTanHO M 6e3 ycykBaHe, criefl MOHTaxa, npoBepeTe
3apaBuHaTa Ha cTeHara!

Be3onacHocT: CmsiHa Ha kpyLlukv 3a G9, GU10, E14, E27: M3non3saiTe camo npeanucaHnTe KpyLIKi
(tabernka c AaHHM). CneaHOTO ce OTHAcs 3a BCUYKU APYrU M3TOYHWLM Ha CBETNWHA: M3TOYHUKBLT Ha
CBETNIMHA Ha Ta3W flamna He MOXE [la C& CMEHSI; KoraTo CBETIIMHHUST U3TOYHWK JOCTUTHE Kpasi Ha
JKMBOTA CW, UsinaTta namna Tpsibea fa 6bae 3ameHeHa.

PeuuknupaHne: Enektpuyeckute n enekTpoHHUTE yCTpoiicTBa Tpsibsa fga 6baar oTHecewu [0
CBHOTBETHUS NYHKT 3a PELIMKIIMpaHe 3a U3XBbpIisiHe U He TpsibBa fja ce U3XBbPNAT ¢ GuToBM OTNagbLM!

pwxu, nouucTBaHe: [ouncTBaiTe MOBBLPXHOCTUTE CamO C BflaxHa Kbpna, Bb3MOXHO e [a
13nornasaTe MeK yHMBepcareH no4yncTsally npenapar. He nanonsparite abpasvsHi Unv NoYncTBaLLM
npenapaTi Ha OCHOBaTa Ha pasTBOpUTEN unu abpasvBHU rbOU. AnymWHWEBM NOBLPXHOCTU - Ge3
kucenunu! LLlo ce oTHacst 40 NnacTMacoBWTE NOBBLPXHOCTU, HAKOWM KO3METUYHIU NPOAYKTU NPUYMHSBAT
TpaiiHu nospeau u Tpsibea HesabaBHO Oa Gbaat M3TpuTW. M3barsaiiTe KOHTaKT ¢ mpenapar 3a
OTCTPaHsiBaHE Ha HOKTW, NaK 3a Koca, eTepuyHu Macna. [oYncTeaiTe KpUCTanHoOTO orneaano camo ¢
Meka kbpra. OTcTpaHeTe ynopuTuTe 3aMbpCsiIBaHKs C YMCTa Bofa U n3LiefieHa kbpna. Mons, Hukora He
13non3BaiiTe XMMUYECKV NOYUCTBALLM NPenapaT U NoYmUcTBAaLLM NPO30PLIM BbPXY orfieaanara.

FapaHums: Hue npefoctaBsme 2-roguilHa rapaHUMs 3a HalMTe NpofdykTu oT JataTa Ha npopaxba.
Ta3u rapaHUMsi He MOKPWBA LETU, MPUYMHEHN OT HEMpaBWUIIEH MOHTaX, HenpaBuiHo GopaBeHe U
M3HOCBaHE Ha YacTy KaTo Namnu u knoyose. PemoHTUTe MoraT Aa Ce N3BbpLIBAT CamMO C OpUrnHaNHu
4acTh U OT YNbSIHOMOLLEH creyuanuct. He npasete HWUKakBu NPOMEHU B I'IpO[ZlyKTE! B Cﬂyqaﬁ Ha
HecnassaHe, Hue Tpﬂﬁﬁa Aa OTXBbPIUM BCAKa OTrOBOPHOCT, NpeTeHUuAaTa 3a rapaHuuns ce I'y6|/|! He
rnoemame OTFOBOPHOCT 3a MHpopMaLusi OT TpeTu cTpaHu. Haweto obcnyxBaHe Ha KIMEHTYU Lie Bu
nomorHe npu npobnemu. BuHarn cMe oTBopeHu 3a NpeanoxeHns 1 npeanoxeHus!

BHumaHue: Cbabpka Markv 4acT, KouTto Morat Aa Gbaat norbiHaru!

W3KntoueHn ca NPOMEHM U TPELLIKU.

inainte de utilizare!

Instalare: Instalarea acestui produs poate fi efectuatad numai de specialisti autorizati, in conformitate
cu reglementarile nationale. Inainte de a incepe lucrul: deconectati (siguranta)! Circuitele din incéperi
cu cada / dus trebuie protejate cu un intrerupator FI (<30 mA). Acordati atentie zonelor de protectie, la
cel putin 60cm de la cada si dus! Gauriti luand in considerare conductele de electricitate, gaz siapa! In
caz de neconformitate, obfigat,ille de garantie si raspundere expira si viata poate fi in pericol. Daca este
disponibil material de fixare, trebuie remarcat faptul ca acest lucru nu este potrivit pentru fiecare
suprafata; folositi material de fixare special daca este necesar. Cablul de conectare la retea nu trebuie
stors, izolatia manta trebuie sa conduca in terminalul produsului / retelei. Un cablu deteriorat poate fi
nlocuit numai de specialisti autorizati. Liniile individuale nu trebuie sa poata atinge niciodata obiecte
metalice. (Tapet din aluminiu, tevi, profile din aluminiu, umerase pentru dulapuri) Pentru articolele cu
cablu de conectare, conexiunea electrica trebuie realizata intr-o cutie de conectare inchisé pe perete!
(Izolatia Tnvelisului cablului de conectare trebuie s& conduca in priza. Daca exista un conductor de
protectie (galben / verde), conectati-l la conductorul de protectie al cablului de retea! Produsul trebuie
sd atarne orizontal si fara torsiune, dupa instalare, verifica puterea de pe perete!

Siguranta: Schimbarea becurilor pentru G9, GU10, E14, E27: Utilizati numai becurile prescrise
(placuta de identificare). Urmatoarele se aplica tuturor celorlalte surse de lumina: Sursa de lumina a
acestei lampi nu poate fi inlocuita; cand sursa de lumina a ajuns la sfarsitul vietii sale, intreaga lampa
trebuie inlocuita.

Reciclare: Dispozitivele electrice si electronice trebuie duse la punctul de reciclare corespunzator
pentru eliminare si nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere!

Ingrijire, curatare: Curatati suprafetele numai cu o carpa umeda, eventual folositi un produs de
curatare usor universal. Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau pe baza de solvent sau bureti
abrazivi. Suprafete din aluminiu - fara acizi! Cand vine vorba de suprafete din plastic, unele produse
cosmetice provoaca daune permanente si trebuie sterse imediat. Evitati contactul, de ex. Cu
indepartarea unghiilor, lacul de par, uleiurile esentiale. Curatati oglinda de cristal doar cu o carpa
moale. Indepartati murdaria incapatanata cu apa curata si o carpa stricata. Va rugam sa nu utilizati
niciodata agenti de curatare chimici sau produse de curatat geamuri pe oglinzi.

Garantie: Acordam o garantie de 2 ani pentru produsele noastre de la data vanzarii. Aceasta garantie
nu acopera daunele cauzate de instalarea necorespunzatoare, manipularea necorespunzatoare sau
uzura pieselor, cum ar fildmpile si intrerupatoarele. Reparatiile pot fi efectuate numai cu piese originale
side catre personal specializat autorizat. Nu faceti nicio modificare produsului! In caz de nerespectare,
trebuie sa respingem orice raspundere, cererea de garantie se pierde! Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru informatiile de la terti. Serviciul nostru pentru clienti va va ajuta cu probleme.
Suntem intotdeauna deschisi la sugestii si sugestii!

Atentie: Contine piese mici care pot fiinghitite!

Cu exceptia modificarilor si erorilor.

Lads innan anvédndning!

Installation: Installationen av denna produkt far endast utféras av auktoriserade specialister i
enlighet med nationella féreskrifter. Innan du borjar arbeta: koppla ur strommen (sékring)! Kretsar i
rum med badkar / dusch maste skyddas med en Fl-brytare (<30 mA). Var uppmarksam pa
skyddszonerna, minst 60 cm fran badkaret och duschen! Borra med hansyn till el-, gas- och
vattenledningarna! | hédndelse av bristande efterlevnad upphér garanti- och ansvarsforpliktelserna
och livslangden kan aventyras. Om fastmaterial finns tillgéngligt bor det noteras att detta inte &ar
lampligt for alla ytor; anvand speciellt fastmaterial vid behov. Natanslutningskabeln far inte pressas
in, mantelisoleringen maste leda in i produkten / eluttaget. En skadad kabel far endast bytas ut av
auktoriserade specialister. Enskilda linjer far aldrig kunna réra metallféremal. (Aluminiumtapet, ror,
aluminiumprofiler, skaphéngare) For féremal med anslutningskabel maste den elektriska
anslutningen goéras i en anslutningsbox for sluten vagg! (Anslutningskabelns mantelisolering
maste leda in i uttaget. Om det finns en skyddsledare (gul / grén), anslut den till natkabelns
skyddsledare! Produkten maste héngas horisontellt och vridningsfritt efter installation, kontrollera
styrkan pa vaggen!

Sakerhet: Byte av glédlampor for G9, GU10, E14, E27: Anvand endast féreskrivna glédlampor
(typskylt). Foljande galler for alla andra ljuskallor: Ljuskallan fér denna lampa &r inte utbytbar; nar
ljuskéllan har natt slutet av sin livslangd maste hela lampan bytas ut.

Atervinning: Elektriska och elektroniska apparater maste tas till Iamplig atervinningsplats fér
bortskaffande och farinte kastas med hushallsavfall!

Skoétsel, rengdring: Rengdr endast ytorna med en fuktig trasa, anvand eventuellt en mild
universalrengéringsmedel. Anvénd inte slipande eller I6sningsmedelsbaserade rengéringsmedel
eller slipande svampar. Aluminiumytor - inga syror! Nar det géller plastytor orsakar vissa kosmetika
permanenta skador och maste torkas av omedelbart. Undvik kontakt med t.ex. nagelborttagare,
harlack, eteriska oljor. Rengér endast kristallspegeln med en mjuk trasa. Ta bort envis smuts med
rent vatten och en urvriden trasa. Anvénd aldrig kemiska rengéringsmedel eller
fonsterrengéringsmedel pa speglar.

Garanti: Vi ger 2 ars garanti for vara produkter fran forséljningsdatumet. Denna garanti tacker inte
skador orsakade av felaktig installation, felaktig hantering eller slitage av delar som lampor och
strombrytare. Reparationer far endast utféras med originaldelar och av auktoriserad
specialistpersonal. Gor inga &ndringar i produkten! | handelse av bristande efterlevnad maste vi
avvisa allt ansvar, garantikravet forloras! Vi tar inget ansvar for information fran tredje part. Var
kundtjanst hjalper dig med problem. Vi &r alltid 6ppna for férslag och férslag!

Observera: Innehaller sma delar som kan svéljas!

Med reservation fér andringar och felaktiga uppgifter.

Laes inden brug!

Installation: Installationen af dette produkt ma kun udferes af autoriserede specialister i
overensstemmelse med de nationale regler. Inden arbejdet pabegyndes: afbryd streammen (sikring)!
Kredslgb i rum med badekar / brusebad skal beskyttes med en Fl-afbryder (<30 mA). Veer
opmeerksom pa beskyttelseszonerne mindst 120 cm fra badekar og brusebad! Bor under
hensyntagen til el-, gas- og vandrerene! | tilfelde af manglende overholdelse udlgber garanti- og
ansvarsforpligtelser, og livet kan vaere i fare. Hvis der findes fastgerelsesmateriale, skal det
bemaerkes, at dette ikke er egnet til enhver overflade; brug om nedvendigt specielt
fastgerelsesmateriale. Netforbindelseskablet ma ikke klemmes, kappens isolering skal fore ind i
produktet / stikket. Et beskadiget kabel ma kun udskiftes af autoriserede specialister. Individuelle
linjer méa aldrig veere i stand til at rere ved metalgenstande. (Aluminium tapet, rer, aluminiumsprofiler,
skabsbgijler) For emner med tilslutningskabel skal den elektriske forbindelse foretages i en
tilslutningsboks med lukket vaeg! (Tilslutningsledningens kappeisolering skal fgre ind i stikkontakten.
Hvis der er en beskyttende leder (gul / gren), skal du slutte den til ledningen pa netledningen!
Produktet skal heenge vandret og vridningsfrit efter installation, Kontroller styrken pa veeggen!

Sikkerhed: Udskiftning af pzerer til G9, GU10, E14, E27: Brug kun de foreskrevne pzerer (typeskilt).
Folgende geelder for alle andre lyskilder: Denne lyskilde kan ikke udskiftes; nar lyskilden har naet
slutningen af sin levetid, skal hele lampen udskiftes.

Genbrug: Elektriske og elektroniske apparater skal fores til det relevante genbrugssted for
bortskaffelse og ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald!

Pleje, rengering: Renger kun overflader med en fugtig klud, brug eventuelt en mild
universalrenggringsmiddel. Brug ikke slibende eller oplgsningsmiddelbaserede rengaringsmidler
eller slibende svampe. Aluminiumsoverflader - ingen syrer! Nar det kommer til plastoverflader,
forarsager nogle kosmetik permanente skader og skal straks terres af. Undga kontakt f.eks. Med
neglefierner, harlak, zeteriske olier. Renger kun krystalspejlet med en blgd klud. Fjern genstridigt
snavs med rent vand og en udrullet klud. Brug aldrig kemiske rengeringsmidler eller vinduesrens pa
spejle.

Garanti: Vi giver en 2-ars garanti for vores produkter fra salgsdatoen. Denne garanti deekker ikke
skader forarsaget af forkert installation, forkert handtering eller slid pa dele som lamper og afbrydere.
Reparationer ma kun udfgres med originale dele og af autoriseret fagpersonale. Foretag ikke
endringer pa produktet! | tilfeelde af manglende overholdelse skal vi afvise ethvert ansvar,
garantikravet er tabt! Vi patager os intet ansvar for oplysninger fra tredjeparter. Vores kundeservice
hjeelper dig med problemer. Vi er altid abne for forslag og forslag!

OBS: Indeholder sma dele, der kan sluges!

Med forbehold for endringer og fejltagelser.

(18D Lestu fyrir notkun!

Uppsetning: Uppsetning vérunnar ma adeins fara fram af vidurkenndum sérfraedingum i samraemi
vid innlendar reglur. Adur en pu byrjar ad vinna: slkkva a orku (6ryggi)! Rasir i herbergjum med
badkari / sturtu verda ad vera vardar med rafrofi (€30 mA). Takid eftir verndarsvaedunum, ad
minnsta kosti 60 cm fra badkari og sturtu! Boradu ad teknu tilliti til rafmagns-, gas- og vatnslagna! Ef
ekki er farid fram, renna Gt abyrgdir og abyrgdarskuldbindingar og lif getur verid i haettu. Ef
festingarefni er faanlegt skal tekid fram ad petta hentar ekki hverju yfirbordi; notadu sérstakt
festingarefni ef naudsyn krefur. Ekki ma kreista rafmagnssnuruna, einangrunin & jakkanum verdur
ad leida inn i voruna / rafstodina. Adeins vidurkenndir sérfreedingar mega skipta um skemmdan
kapal. Einstaka linur mega aldrei geta snert malmhluti. (Al veggfédur, ror, al snid, skapar) (Slioérid
einangrun tengikapalsins verdur ad leida inn i innstunguna. Ef pad er hlifdarleidari (gulur / graenn),
tengdu hann vid hlifdarleidara rafstrengsins! Varan verdur ad hanga larétt og snuningsfri, eftir
uppsetningu, athugadu styrkinn & veggnum!

Oryggi: Skipta um perur fyrir G9, GU10, E14, E27: Notadu adeins avisada perur (nafnplata).
Eftirfarandi gildir um alla adra ljésgjafa: Ekki er haegt ad skipta um ljésgjafa pessa lampa; pegar
liésgjafinn hefur nad endalokum sinum verdur ad skipta um allan lampann.

Endurvinnsla: Raf og raftaeki verda ad fara a videigandi endurvinnslustad til férgunar og ma ekki
farga peim med heimilissorpi!

Umhirda, hreinsun: Hreinsadu adeins yfirbord med rokum klat, mégulega notadu mildan
hreinsiefni til alls stadar. Ekki nota slipiefni eda hreinsiefni sem byggja 4 leysi eda slipandi svampa.
Alflatar - engar syrur! begar kemur ad yfirbordi ur plasti valda sumar snyrtivorur varanlegu tjoni og
verdur ad purrka peer strax. Fordist snertingu td vid naglafjarleegd, harlakk, ilmkjarnaoliur.
Hreinsadu adeins kristalspegilinn med mjukum klut. Fjarlaegdu prjéskan o6hreinindi med hreinu
vatni og upppvegnum klut. Vinsamlegast notadu aldrei efnahreinsiefni eda gluggahreinsiefni &
spegla.

Abyrgd: Vio veitum 2 ara abyrgd fyrir vorur okkar fra séludegi. Pessi abyrgd nzer ekki til tjions af
véldum ovideigandi uppsetningar, 6videigandi medhéndlunar eda slitna hluta eins og lampa og
rofa. Vidgerdir mega adeins fara fram & upprunalegum hlutum og af vidurkenndum sérfraedingum.
Ekki gera neinar breytingar & vérunni! Verdi ekki farid eftir pvi verdum vié ad hafna allri abyrgd,
abyrgdarkrafan tapast! Vid tokum enga abyrgd & upplysingum fra pridja adila. Pjonusta vid
vidskiptavini okkar mun hjalpa pér med vandamal. Vid erum alltaf opin fyrir tillogum og tillégum!

Athugid: Inniheldur smahluti sem haegt er ad gleypa!

Breytingar og villur nemal!

@IND Lue ennen kayttoa!

Asennus: Taman tuotteen saa asentaa vain valtuutettu asiantuntija kansallisten maéaraysten
mukaisesti. Ennen tyon aloittamista: irrota virta (sulake)! Piirit huoneissa, joissa on kylpyamme /
suihku, on suojattava Fl-katkaisimella (30 mA). Kiinnitéd huomiota suojavydhykkeisiin, vahintaan
60 cm: n paahan kylpyammeesta ja suihkusta! Poraa ottaen huomioon s&hké-, kaasu- ja
vesiputket! Jos vaatimuksia ei noudateta, takuu- ja vastuuvelvoitteet vanhenevat ja elamé voi olla
vaarassa. Jos kiinnitysmateriaalia on saatavilla, on huomattava, etta se ei sovi kaikille pinnoille;
kayta tarvittaessa erityista kiinnitysmateriaalia. Verkkokaapelia ei saa puristaa, vaipan eristeen on
johdettava tuote / verkkoliittimeen. Vaurioituneen kaapelin saa vaihtaa vain valtuutettu asiantuntija.
Yksittaiset linjat eivat saa koskaan koskettaa metalliesineitd. (Alumiinitapetti, putket,
alumiiniprofiilit, kaapin ripustimet) Liitantékaapelilla varustettujen esineiden sahkaliitantd on
tehtdva suljetussa seindkytkentarasiassa! (Liitdntdkaapelin vaippaeristyksen on johdettava
pistorasiaan. Jos on suojajohdin (keltainen / vihred), liitd se verkkojohdon suojajohtimeen!
Tuotteen on ripustettava vaakasuoraan ja vaantamatta asennuksen jalkeen, tarkista seindn
vahvuus!

Turvallisuus: Lamppujen vaihtaminen malleille G9, GU10, E14, E27: Kéytd vain maarattyja
polttimoita (tyyppikilpi). Seuraava koskee kaikkia muita valonléhteitd: Tdmén lampun valonléhdetta
ei voida vaihtaa; kun valonléhde on saavuttanut kéyttdikénséa, koko lamppu on vaihdettava.

Kierrdtys: Sahko- ja elektroniikkalaitteet on vietdva asianmu
havitettavaksi, eikd niitd saa havittda talousjatteiden mukana!l

1 kierratyspi n

Hoito, puhdistus: Puhdista pinnat vain kostealla liinalla, mahdollisesti miedolla
yleispuhdistusaineella. Ala kaytad hankaavia tai liuotinpohjaisia puhdistusaineita tai hankaavia
sienid. Alumiinipinnat - ei happoja! Muovipinnoista jotkut kosmetiikan tuotteet aiheuttavat pysyvia
vaurioita ja ne on pyyhittéva valittdmasti. Valta kosketusta esim. Kynsienpoistajan, hiuslakan,
eteeristen dljyjen kanssa. Puhdista kristallipeili vain pehmeéllé liinalla. Poista itsepainen lika
puhtaalla vedella ja vaannetylla liinalla. Ala koskaan kaytéa peileissa kemiallisia puhdistusaineita tai
ikkunanpesuaineita.

Takuu: Annamme tuotteillemme 2 vuoden takuun myyntipaivasta. Tama takuu ei kata vaaran
asennuksen, vééran késittelyn tai osien, kuten lamppujen ja kytkinten, aiheuttamia vaurioita.
Korjaukset saa suorittaa vain alkuperéisilléd osilla ja valtuutettu asiantuntija. Ala tee mitdan
muutoksia tuotteeseen! Emme ota vastuuta kolmansilta osapuolilta saaduista tiedoista. Jos
vaatimuksia ei noudateta, meidan on hylattava kaikki vastuut, takuuvaate menetetaan!
Asiakaspalvelumme auttaa sinua ongelmissa. Olemme aina avoimia ehdotuksille ja ehdotuksille!

Huomio: Siséltaa pienié osia, jotka voidaan niella!
Oikeudet muutoksiin ja erehdyksiin pidatetaan.

E&SD Enne kasutamist lugege libi!

Paigaldamine: Selle toote tohib paigaldada ainult volitatud sp tavalt siseriiklik
eeskirjadele. Enne t66 alustamist: andke pinge (kaitsme)! Vanni / dusiga ruumide ahelad peavad
olema kaitstud Fl kaitselilitiga (<30 mA). Pé6rake tahelepanu kaitsevoonditele, vahemalt 60 cm
kaugusel vannist ja dusist! Puurige, vottes arvesse elektri-, gaasi- ja veetorusid! Mittevastavuse
korral I6pevad garantii- ja vastutuskohustused ning elu véib olla ohus. Kui kinnitusmaterjal on
olemas, tuleb arvestada, et see ei sobi igale pinnale; vajadusel kasutage spetsiaalset
kinnitusmaterjali. Toitekaablit ei tohi pigistada; Umbrise isolatsioon peab viima toote / toitevorgu
terminali. Vigastatud kaablit tohib asendada ainult selleks volitatud spetsialist. Uksikud jooned ei
tohi kunagi metallist esemeid puudutada. (Alumiiniumist tapeet, torud, alumiiniumprofiilid, kapi
riidepuud) Uhenduskaabliga esemete jaoks tuleb elektrilihendus teha kinnises seinakontaktis!
(Uhenduskaabli imbrise isolatsioon peab juhtima pistikupessa. Kui on olemas kaitsejuhe (kollane /
roheline), thendage see toitekaabli kaitsejuhiga! Toode peab pérast paigaldamist rippuma
horisontaalseltja torsioonivabalt, kontrollige seina tugevust!

Sigurnost: Zamjena zarulja za G9, GU10, E14, E27: Koristite samo propisane Zarulje (natpisna
plocica). Sliedece se odnosi na sve ostale izvore svjetlosti: Izvor svjetlosti ove lampe nije zamjenjiv;
kada je izvor svjetlosti doSao do kraja svog Zivotnog vijeka, cijela lampa se mora zamijeniti..

Ringlussevatt: Elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia vastavasse jaatmekaitluskohta ja neid ei
tohi koos majapidamispriigiga ara visata!

Hooldus, puhastamine: pindu puhastage ainult niiske lapiga, voib-olla kasutage pehmet
universaalset puhastusvahendit. Arge kasutage uhtegi abrasiivset ega lahustipdhist
puhastusvahendit ega abrasiivset kdsna. Alumiiniumpinnad - happeid pole! Plastpindade osas
tekitavad moned kosmeetikatooted piisivaid kahjustusi ja need tuleb viivitamatult pihkida. Valtige
kokkupuudet nt kiitinte eemaldaja, juukselaki, eeterlike 6lidega. Kristallpeeglit puhastage ainult
pehme lapiga. Eemaldage kangekaelne mustus puhta vee ja vélja vaanatud lapiga. Arge kunagi
kasutage peeglitel keemilisi puhastusvahendeid ega aknapesuvahendeid.

Garantii: Anname oma toodetele 2-aastase garantii alates mutgikuupéevast. See garantii ei kata
vigastusi, mis on pdhjustatud valest paigaldamisest, ebadigest kasitsemisest voi osade, nagu
lambid ja ldlitid, kulumisest. Remonditdid tohib teha ainult originaalosade ja selleks volitatud
spetsialisti poolt. Arge tehke tootel muudatusi! Mittevastavuse korral peame igasuguse vastutuse
tagasi likkama, garantiindue kaotatakse! Me ei vastuta kolmandatelt isikutelt saadud teabe eest.
Meie klienditeenindus aitab teil probleemide korral. Oleme alati avatud ettepanekutele ja
ettepanekutele!

Téahelepanu: Sisaldab véikeseid osi, mida saab alla neelata!

Muudatused ja vead vélja arvatud!

5D erskaitykite priesS naudojima!

Montavimas: Sj gaminj montuoti gali tik jgalioti specialistai, laikydamiesi nacionaliniy taisykliy.
Prie§ pradédami dirbti: atjunkite maitinima (saugiklj)! Patalpy, kuriose jrengta vonia / dusas,
grandinés turi bati apsaugotos Fl jungikliu (<30 mA). Atkreipkite démesj j apsaugos zonas, bent 60
cm atstumu nuo vonios ir duso! Grezkite atsizvelgdami j elektros, dujy ir vandens vamzdzius!
Neatitikimo atveju pasibaigia garantijos ir atsakomybés jsipareigojimai ir gali kilti pavojus gyvybei.
Jei yra tvirtinimo medziagos, reikia pazymeéti, kad ji netinka kiekvienam pavirsiui; jei reikia,
naudokite specialig tvirtinimo medziagg. Maitinimo laido negalima spausti, striukés izoliacija turi
patekti j gaminio / maitinimo gnybtg. PaZeista laidg gali pakeisti tik jgalioti specialistai. Atskiros
linijos niekada negali liesti metaliniy daikty. (Aliuminio tapetai, vamzdziai, aliuminio profiliai,
spinteliy pakabos) Daikty, turin¢iy jungiamajj kabelj, elektros jungtis turi bati padaryta uzdaroje
sienoje esancioje jungties dézutéje! (Jungiamojo kabelio apvalkalo izoliacija turi vesti j lizda. Jei yra
apsauginis laidininkas (geltonas / zalias), prijunkite jj prie elektros laido apsauginio laidininko!
Produktas turi kaboti horizontaliai ir be sukimo.

Sauga: lempuciy keitimas G9, GU10, E14, E27: naudokite tik nurodytas lemputes (varding
lentelg). Tai taikoma visiems kitiems Sviesos Saltiniams: Sios lempos Sviesos $altinis néra
keiciamas; Sviesos $altiniui pasibaigus, visa Zibintg reikia pakeisti.

Perdirbimas: Elektrinius ir elektroninius prietaisus reikia nugabenti j atitinkama perdirbimo vietg ir
ju negalima iSmesti su buitinémis atliekomis!

Priezilra, valymas: Valykite pavirSius tik drégna Sluoste, galbat naudokite Svelny universaly
valiklj. Nenaudokite abrazyviniy ar tirpikliy turinCiy valymo priemoniy ar slifavimo kempiniy.
Aliuminio pavirsiai - be rligs¢iy! Kalbant apie plastikinius pavirsius, kai kurie kosmetikos gaminiai
daro nuolatine zZalg ir turi bati nedelsiant nuvalyti. Venkite kontakto, pvz., Su nagy valikliu, plauky
laku, eteriniais aliejais. Kristalinj veidrodj valykite tik minkSta Sluoste. Atkaklius nesvarumus
nuvalykite Svariu vandeniu ir iSgrezta Sluoste. Niekada nenaudokite ant veidrodziy cheminiy
valikliy ar langy plovikliy.

Garantija: Mes suteikiame 2 mety garantijg savo produktams nuo pardavimo dienos. Si garantija
neapima Zalos, kurig sukelia netinkamas montavimas, netinkamas naudojimas ar dévimos dalys,
pvz., Lempos ir jungikliai. Remontuoti gali tik originalios dalys ir jgaliotas specialistas. Nedarykite
Jjokiy gaminio pakeitimy! Neatitikimo atveju turime atsisakyti bet kokios atsakomybés, garantijos
reikalavimas prarandamas! Més neuznemamies nekadu atbildibu par informaciju no tresajam
personam. Masy klienty aptarnavimas padés jums iSspresti problemas. Mes visada esame atviri
pasitlymams ir pasitlymams!

Démesio: yra smulkiy daliy, kurias galima praryti!

I18skyrus pakeitimus ir klaidas!

QY Pirms lietoganas izlasiet!

Uzstadisana: S produkta uzstadi$anu drikst veikt tikai pilnvaroti specialisti saskana ar
nacionalajiem noteikumiem. Pirms darba uzsak$anas: atvienojiet energiju (drosinatajs)! Kontaras
telpas ar vannu / duSu jaaizsarga ar Fl automatisko slédzi (<30 mA). Pievérsiet uzmanibu
aizsardzibas zonam, vismaz 60 cm attaluma no vannas un dusas! Urbjiet, nemot véra elektribas,
gazes un tdens vadus! Neatbilstibas gadijuma beidzas garantijas un atbildibas saistibas, un
dziviba var bat apdraudéta. Ja ir pieejams stiprindjuma materials, jaatzimé, ka tas nav piemérots
katrai virsmai; ja nepiecieS§ams, izmantojiet Tpasu stiprindjuma materialu. Tikla piesléguma kabeli
nedrikst saspiest, apvalka izolacijai jaievada produkta / tikla spailé. Bojatu kabeli drikst nomaintt
tikai pilnvaroti specialisti. Atseviskas Iinijas nekad nedrikst pieskarties metala priekSmetiem.
(Aluminija tapetes, caurules, aluminija profili, skapju pakaramie) PriekSmetiem ar savienojuma
kabeli elektriskais savienojums javeic slégta sienas savienojuma kasté! (Savienojuma kabela
apvalka izolacijai jaievada kontaktligzda. Ja ir aizsargvaditajs (dzeltens / zal$), pievienojiet to
elektrotikla kabela aizsargvaditajam! Produktam jabat pakartam horizontali un bez vérpes.

Drosiba: G9, GU10, E14, E27 spuldZu maina: izmantojiet tikai noteiktas spuldzes (nosaukuma
plaksniti). Sis attiecas uz visiem citiem gaismas avotiem: §Is lampas gaismas avots nav
nomainams; kad gaismas avots ir sasniedzis mdza beigas, viss lukturis ir janomaina.

Parstrade: Elektriskas un elektroniskas ierices janogada attiecigaja parstrades vieta, lai tas
iznicinatu, un tas nedrikstizmest kopa ar sadzives atkritumiem!

Kopsana, tirisana: Virsmas notiriet tikai ar mitru dranu, iesp&jams, izmantojiet maigu universalu
tiriSanas I1dzekli. Nelietojiet abrazivus vai uz Skidinatajiem balstitus tiriSanas lidzeklus vai
abrazivus slklus. Aluminija virsmas - bez skadbém! Runajot par plastmasas virsmam, dazi
kosmeétikas I1dzekli rada neatgriezeniskus bojajumus, un tie nekavéjoties janoslauka. Izvairieties
no saskares, pieméram, ar nagu nonémeéju, matu laku, éteriskajam ellam. Kristala spoguli notiriet
tikai ar mikstu dranu. Noturigos netirumus notiriet ar tiru Gdeni un izskravétu dranu. Ladzu, uz

spoguliem nekad nelietojiet kimiskus tiriSanas lTdzek|us vai logu tiriSanas l1dzeklus.

Garantija: Més pieSkiram 2 gadu garantiju misu produktiem no pardoSanas datuma. S garantija
neattiecas uz bojajumiem, ko radijusi nepareiza uzstadiSana, nepareiza apstrade vai tadu detalu
ka lukturi un slédzi nodilums. Remontu drikst veikt tikai ar origindlam detalam un pilnvarots
specialists. Neveiciet produkta izmainas! Neatbilstibas gadijuma mums ir jaatsakas no jebkadas
atbildibas, garantijas prasiba tiek zaudéta! Mes neprisimame atsakomybés uz informacijg i$
tre€iujy Saliy. Masu klientu apkalpo$anas dienests palidzés jums risinat probléemas. Més vienmér
esam atverti ierosinajumiem un ieteikumiem!

Uzmanibu: satur sikas detalas, kuras var norit!

Izmainas un klidas, iznemot!

Mpourt nepea ucnosnb3oBaHuem!

YctaHoBKa: YcTaHOBKa 9TOrO MPOAyKTa MOXET BbIMOMHATLCS TONMbKO  YMNONHOMOYEHHbLIMU
cneuvanucTaMmm B COOTBETCTBMM C HaUWOHanbHbIMM npasunamu. lMepen Havanom paGoTbi:
obecTounTb (NpegoxpaHuTs)! Llenn B KOMHaTax ¢ BaHHOM / AylWem AOMKHbl ObiTb 3alluLieHb
aBTOMaTUyeckum Bblkntodatenem Fl (30 MA). O6paTtuTe BHUMaHUe Ha 3alUUTHbIE 30HbI, He MeHee 60
CM OT BaHHbI 1 aywal [ipenb ¢ y4eTOM 3neKTpu4ecTBa, rasa v Bogonposoga! B cnyyae HecobnoaeHus
rapaHTuiiHble 00A3aTeNbCTBa M 06A3aTeNbCTBa NCTEKALOT, U XWU3Hb MOXET OKa3aTbCs Nof, Yrpo30ii.
Mpy HanuuMu KpenexHoro martepuana crieayeT yuYuTbiBaTb, YTO OH MOAXOAUT He AN Kaxaown
NOBEPXHOCTU; MPY HEOBGXOAMMOCTY UCMONb3yTe CneumarnbHbiii KpenexHblii matepuan. Cetesoit
kabenb He fomkeH ObiTb cAABNEH, M3onALMS 060M0YKM A0MKHA BXOAUTL B KNEMMY NpoayKTa / ceTu.
MoBpexaeHHbIN kabernb MOryT 3aMeHsTb TOMbKO YMOMHOMOYEHHble creuuanucTbl. OTaenbHble
JIMHUM HUKOTA@ He [OMMKHbl KacaTbCa MeTannnyeckux npeametos. (AnomuHneBble obou, Tpy6bl,
anioMvHueBble npoduny, Bewwanku Ans wkadgos) [ns usgenun ¢ coeavHWUTEnNbHbIM kabenem
3MEKTPUHECKOE MOKIIOYEHNE [JOIDKHO BbIMOMHATLCS B 3aKPbITOW COEAVHUTENbHOW Kopobke Ha
cteHe! (M3onaums o6onoukn coeanHuTenbHoOro kabens AomkHa BXOAWUTL B po3eTky. Ecnn umeetcst
3aLLUMTHBIN NPOBOJ, (KENTbI / 3eNneHbIi), NOAKIIYUTE ero K 3almMTHOMY nNpoBoay cetesoro kabens!
Mocne ycTaHOBKM M3Aenve AOMKHO BUCETb TFOPU3OHTaNbHO W 6e3 CKpyuYuBaHus, MpoBepbTe
MPOYHOCTb Ha cTeHe!

BesonacHocTk: 3ameHa namn gna G9, GU10, E14, E27: McnonbayiiTe TONbKO PEKOMEHA0BaHHbIEe
namnbl (3aBofckaa Tabnuyka). Crneayloliee OTHOCUTCA KO BCEM OCTarbHbIM MCTOYHUKAM CBeTa:
WCTOYHMK CBETA 3TOW Namnbl He NOANEXWUT 3aMeHe; Koraa Cpok CJ'Iy)KﬁbI WUCTO4YHMKa cBeTa nogowen K
KOHLLY, HeO6XOAUMO 3aMEHUTL BCHO Namny.

YTunusaums: BIEKTPUYECKNe U ANEKTPOHHbIE yCTpOVICTBa Heobxoaumo caath B COOTBeTCTByIOLLlVIVI
NYHKT yTUnu3auum ang ytunu3aumn v He ytunu3mposartb BMecTe C 6bITOBBLIMM OTXOAaMM!

¥Yxopa, ounctka: Ounuiaiite NOBEPXHOCTU TOMNBLKO BAXHON TKaHbIO, MO BO3MOXHOCTU UCMONb3yiTe
MSArKOe yH1BepcarnbHoe YucTslee cpeacTso. He ncnonbayiite abpasvBHble YACTALLME CPEACTBA UK
YUCTALLME CpeacTBa Ha OCHOBe pacTBopuTeneil, a Takke abpasvBHble ry6ku. AnMOMUHMEBbIE
NOBEPXHOCTU - Be3 knucnot! YTo kacaeTcsi NNacTUKOBLIX MOBEPXHOCTEN, HEKOTOPbIE KOCMETNYecKIe
CpeACTBa BbI3bIBAOT HeOOpaTMMble MNOBPEXAEHMS, U WX HEeOOXOAMMO HeMe[NIeHHO CTepeTb.
W3beraiite KOHTaKTa, HanpUMep, C XNAKOCTbIO ANSA YAANEHUs HOTTel, akom [Ans BONoc, 3pUpHLIMU
Macnamu. OuuLaiiTe xpycTanbHoe 3epKaso TOSbKO MSArKOW TKaHblo. YaanuTe CToiKue 3arpsisHeHus
YMCTOW BOAOW M OTXATOM TKaHb. Hukoraa He Ucnonb3yinTe XMMmU4eckue YuCTaWwme cpeactsa unu
Cpe/acTBa AN MbITbsi OKOH Ha 3epkanax.

rapaH'rusl: Mbi Aaem 2 roga rapaHTun Ha Halwy npoAyKuui CO AHA NpoJaxu. Jta rapaHTnsa He
pacnpocTpaHAaeTCca Ha NoBpeXAeHUs, Bbl3BaHHbIE Hel'lpaEIAﬂbHOl;I yCTaHOBKOI;I, HenpasuIibHbIM
OGan.leHI/IeM WnNn n3Hocom ﬂeTaJ‘Iel;l, Takux Kak flamnbl U BbIKMkoYaTeny. PEMOHT MOXET BbINOMNHATLCSA
TOMNbKO C UCMOSMb30BaHMEM OpUrMHanNbHbIX 3an4acTen u YNOSTHOMOYEHHbIM Cneunann3npoBaHHbIM
nepcoHanom. He BHOCUTE HWKaKWX U3MEHEHW B NpoaykT! B cnyvae HeCcoBnoaeHUs Mbl JOMKHbI
oTkasatbCs OT 06O OTBETCTBEHHOCTW, MNPETeH3uss Nno rapaHTum Tepsietcs! Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTM 3a WHGOPMaLMO OT TpeTbux nuu. Hawa cnyx6a noaaepxku NoMoXeT Bam C
npobnemamu. Mbl Bceraa oTKpbIThl At NPEANOXKEHWI U NPenoXeHuiA!

BHumanue: COAepPXuT Menkue getanu, KOTopble MOXXHO npornowm:!

B03MOXHbI U3MEHEHUS! 1 OLUNBKU.

@R> Kullanmadan 6nce okuyun!

Kurulum: Bu drinin kurulumu yalnizca yetkili uzmanlar tarafindan ulusal diizenlemelere uygun
olarak gergeklestirilebilir. Calismaya baslamadan énce: enerjiyi kesin (sigorta)! Kiivet / dus bulunan
odalardaki devreler bir Fl devre kesici (<30 mA) ile korunmalidir. Kiivet ve dustan en az 60 cm uzakta
olan koruma bélgelerine dikkat edin! Elektrik, gaz ve su borularini dikkate alarak delin! Uyumsuzluk
durumunda garanti ve sorumluluk yuktmltltkleri sona erer ve émdr risk altinda olabilir. Sabitleme
malzemesi mevcutsa, bunun her yiizey icin uygun olmadigina dikkat edilmelidir; gerekirse 6zel
sabitleme malzemesi kullanin. Sebeke baglanti kablosu sikistirimamaldir, kilif izolasyonu trtin /
sebeke terminaline girmelidir. Hasarli bir kablo yalnizca yetkili uzmanlar tarafindan degistirilebilir. Tek
tek cizgiler asla metal nesnelere dokunmamalidir. (Aliminyum duvar kagidi, borular, aliminyum
profiller, dolap askilari) Baglanti kablolu 6geler igin elektrik baglantisi kapali bir duvar baglanti
kutusunda yapilmaldir! (Baglanti kablosunun kilif izolasyonu sokete girmelidir.Koruyucu iletken (sari /
yesil) varsa, bunu sebeke kablosunun koruyucu iletkenine baglayin! Kurulumdan sonra iriin yatay ve
burulmadan asilmalidir, duvardaki gticii kontrol edin!

Giivenlik: G9, GU10, E14, E27 icin ampullerin degistirilmesi: Yalnizca belirtilen ampulleri (isim
plakasi) kullanin. Asagidakiler diger tum 1sik kaynaklari icin gegerlidir: Bu lambanin isik kaynagi
degistirilemez; 1s1k kaynagi kullanim émrintin sonuna geldiginde, lambanin tamami degistirilmelidir.

Geri doniigiim: Elektrikli ve elektronik cihazlar, imha edilmek tizere uygun geri déntsim noktasina
goturtimeli ve evsel atiklarla birlikte atiimamalidir!

Bakim, temizlik: Yiizeyleri yalnizca nemli bir bezle temizleyin, muhtemelen ¢ok amagli yumusak bir
temizleyici kullanin. Asindirici veya ¢oziicli bazli temizlik maddeleri veya asindirici stingerler
kullanmayin. Aliminyum ylzeyler - asit icermez! Plastik ylzeyler séz konusu oldugunda, bazi
kozmetikier kalici hasara neden olur ve hemen silinmesi gerekir. Ornegin tirnak gikarici, sag cilasi,
ugucu yaglarla temastan kaginin. Kristal aynayi yalnizca yumusak bir bezle temizleyin. Inatgi kirleri
temiz su ve sikilmis bir bezle temizleyin. Lutfen aynalarda asla kimyasal temizlik maddeleri veya cam
temizleyicileri kullanmayin.

Garanti: Uriinlerimize satis tarihinden itibaren 2 yil garanti veriyoruz. Bu garanti, yanlis kurulum, yanlis
kullanim veya lambalar ve anahtarlar gibi aginan pargalardan kaynaklanan hasarlari kapsamaz.
Onarimlar yalnizca orijinal pargalarla ve yetkili uzman personel tarafindan gergeklestirilebilir. Uriinde
herhangi bir degisiklik yapmayin! Uyumsuzluk durumunda, herhangi bir sorumlulugu reddetmeliyiz,
garanti talebi kaybolur! Uglincti sahislardan gelen bilgiler igin higbir sorumluluk kabul etmiyoruz.
Mdsteri hizmetlerimiz size sorunlarinizda yardimci olacaktir. Her zaman 6neri ve 6nerilere agigiz!

Dikkat: Yutulabilecek kiigiik pargalar igerir!
Degisiklikler ve hatalar harigtir.

AlaBdoTe TPIV a1rd T XPA

EykardoTtaon: H eykatdotaon autol Tou TIPOIGVTOG UTTOPEi va Trpaypatotroindei pévo atméd
£¢0UOI000TNHEVOUG €18IKOUG CUHPWVA WE TOUG £BVIKOUG Kavoviopoug. Mpiv §ekIVAOETE TNV epyacia:
atrevepyotroioTe  (ao@dAeia)l Ta KUKAWPATO O€ OWHATIA PE PTTAVIEPA / VTOUG TIPETTEl VO
TrpooTatevovtal pe d1okOTITN Fl (FI30 mA). AwaTe TTpoooxr OTIG JWVES TTPOOTACIAG, TOUAdYIOoTOV 60
EKATOOTA OTTO TNV PTTAVIEPT Kal TO vToug! TpuTroTe AauBAavovTag uTTown Toug CWARVEG NAEKTPIKAG
EVEPYEIAG, PUOIKOU aEPiou Kal VEPOU! Z€ TIEPITITWON KN CUPHOPPWONG, Ol UTTOXPEWOTEIG £yyUNONG Kal
£uBUvVNG Aflyouv Kai n qwry uTTopei va Kivouvelel. EQv uttdpxel S100£010 UAIKO OTEPEWONG, TTPETTEI VA
OonNUEIWOET 6T auTod BV eival KATAAANAO yia KABE ETTIPAVEIX * XPNOIMOTIOINOTE €101KO UNIKO OTEPEWDNG
€dv eival amapaitnTo. To kaAwdio oUvdEaNg dev TTPETTEI va CUPTTIECETAI, N HOVWAOT TOU UTTOUQAV
TIPETTEI VA OBNYET OTOV AKPOJEKTN TOU TTPOIOVTOG / SIKTUOU. ‘EVa KATEGTPAPHEVO KAAWDIO PTTOPET Vo
avTiKataoTaBei povo amod e§ouciodoTnuévoug eIBIKOUG. O JEUOVWHEVES YPAUUEG DEV TTPETTEN TTOTE VA
HTTOpOoUV va ayyifouv PETOAAIKG avTikeipeva. (Tametoapia ahoupiviou, CWANRVEG, TTPOPIA aAoupiviou,
KPEPAOTPEG VTOUATTIWV) Mot avTIKEIPEVA e KAAWDIO GUVSETNG, N NAEKTPIKA GUVOEDT TIPETTEI vVa YiveTal
g€ KAeIoTO kouTi aUvdeang Toixou! (H pévwaon tng Brikng Tou kaAwdiou ouvdeong TIPETTEN va odnyei
otnv utodoxr. Edv umidpxel TTPOCTATEUTIKOG aywydg (KiTpivo / Trpdaivo), ouvdéoTe Tov oTov
TIPOOTATEUTIKO aywyo Tou KaAwdiou SikTuou! To Trpoidv TTPETTEI va KPEPETAI OPIZOVTION Kal XWPIG
aTPEWN, PETA TNV EYKATAOTAON, EAEYETE TN dUVAN OTOV TOiXO!

Ac@dAeia: ANay Aaumtripwv yia G9, GU10, E14, E27: Xpnolpomoifote pOvVO Toug
TTpoPBAeTTOpEVOUG AauTTTripeg (Trivakida). Ta akdAouBa ioxUouv yia OAEG TIG GAAEG TTNYEG GwTodG: H
TTNYR @WTOG AUuTAG TNG AduTTag dev avtikadioTaral. OTav n Ty ewTog £Xel PTATEI 0TO TEAOG TNG WG
NG, 0OAOKANPN N AGUTTO TTRETTEI VA AVTIKATAOTABEI.

AvakUkAwon: O1 NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG TIPETTEI VA JETAPEPOVTAl OTO KATAAANAO
onpEio avakUKAWGNG yio aTTOPPIYN KAl SEV TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI MAGH JE TA OIKIGKA aTToppippaTal

DpovTida, kaBapiopog: KabapioTe TIG ETIPAVEIEG HOVO UE Eva uypod TTavi, TBAVWG XPNOIKOTIOIOTE
£va ATTIO KABAPIOTIKO yia OAEG TIG XPHOEIS. MNV XpNOIPOTIOIEITE ATTOGEOTIKG ) UE SIGAUTEG KABAPIOTIKG iy
AglavTIkG opouyydpia. ETigdveieg ahoupiviou - Xwpig ogéa!l OTav TTPOKEITAI I TIAQOTIKEG ETTIQAVEIEG,
opIoPéva KAAAUVTIKG TTPOKOAOUV HOVIUN BAGRN Kal TTIPETTEl va OKOUTTIOTOUV aPEoWG. ATTOQUYETE TV
£TTAQA, TT.X. ME aAQAipeon VUXIWY, Adka HaAAIwy, aiBépia éhaia. KaBapioTe pévo tov KpuoTaAAivo
KaBPEPTN PE €va Yahakd Travi. AQaipéoTe TNV €TTipovn Bpwuid Ye KaBapd vepd kal éva Travi TTou
geokovigetal. Mnv XPnOIJOTIOIEITE TIOTE XNMUIKA KaBAPIOTIKE 1 KABapIOTIKE TTapabupwy OToug
KaOPEPTEG.

EyyUnon: Aivoupe €yyunon 2 €TWV yia Ta TTPOIGVTA HOG OTTO TV NUEPopnvia TTWANoNng. Auti n
gyyunon oev KaAUTITEl {nUIEG TTOU O@eiAovTal € OKATAAANAN eykaTdoTaoT), AKATAAANAO XEIPIOUO 1
@Bopd e§apTNUATWY, OTTWG AAUTITAPES Kal SIakOTITEG. O1 ETTIOKEUEG ETITPETTOVTAI POVO WE YVATIA
avTaAAGKTIKG Kal aTrd 0UCI030TNHEVO ECEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG. MnV KdveTe aAAayEG aTo TTpoidV! e
TIEPITITWON PN CUPHOPPWONG, TTPETTEI VA ATTOPPIYOUHE OTTOIAdATIOTE EUBUVN, N agiwan eyylinong €xel
XaBei! Aev avalapBdvoupe Kapia eubuvn yia TTAnpogopieg atd Tpita pépn. H egutrnpétnon meAatwyv
Hag Ba oag Bondnaoel e TpoPAfuaTa. EilaoTe TTavTa avoiXToi o€ TIPOTACEIG KOl TTPOTACEIG!

Mpoooxn: MepIEXel HIKPE KOPPATIA TIOU HTTOPOUV Va KaTaTroBouv!
E&aipouvTal ol aAAay£G kal Ta apaApaTa.
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UNBEDINGT BEACHTEN

VERY IMPORTANT

A RESPECTER IMPERATIVEMENT
ZORG ERVOOR DAT U OBSERVEERT
OSSERVARE ATTENTAMENTE
POR FAVOR OBSERVE

RESPEITE ABSOLUTAMENTE
DULEZITA POZNAMKA
KONIECZNIE PRZESTRZEGAC
FELTETLENUL VEGYE FIGYELEMBE
POMEMBNO OPOMBA
OBAVEZNO OBRATITE PAZNJU
BEZPODMIENECNE DODRZIAVAT
VAZNA NAPOMENA

BAXHA 3ABENEXKA

AVETI IN VEDERE NEAPARAT
BEAKTA TVUNGET FOLJANDE
OBS

MIKILVAEG ATH

EHDOTTOMASTI HUOMIOITAVA
TAHTIS MARKUS

SVARBI PASTABA

SVARIGA PIEZIME

BAXXHOE 3AMEYAHUWE

ONEMLI NOT

THMANTIKH EHMEIQZH

iese Informationen aufbewahren! @ Zadrzite ove podatke!
eep this information!

ardez ces informations!
ewaar deze informatie!

QD Conserva queste informazioni!
(& Rogamos guardar esta infor
jGuarde esta informacion!
@2 Uchovavejte tyto informace!
Zachowaj te informacje!

@D Orizze meg ezeket az informéciokat!
D Hranite te podatke!

Zadrzite ove podatke!

&K Tieto informacie si ponechajte!

3anazsete Ta3u MHpopmauusa!
Pastrati aceste informatii!
Behall denna information!
Opbevar disse oplysninger!
Geymdu pessar upplysingar!
Sailyta nama tiedot!

Hoidke see teave alles!
Saugokite Sia informacija!
Saglabajiet $o informaciju!
CoxpaHuTe 3Ty MH(hopMaLuio!
Bu bilgiyi saklayin!

KpariioTe autég Tig mAnpogopieg!
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